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Um Caminho Para a Educacgao Escolar Indigena

A Secretaria Estadual de Educacdo de Sdo Paulo reconhece a necessidade de realizar
politicas publicas que coloquem em pratica aquilo que a Constituicao de 1988 determinou para
os povos indigenas, a Lei de Diretrizes e Bases da Educagao regulamentou para suas escolas e
0 CNE/CEB estabeleceu na Resolugao 3/99: “Uma escola com normas e ordenamento juridico
préprios, fixando diretrizes curriculares de ensino intercultural e bilingue”

Assim sendo, sabemos que esses povos além dos direitos de cidaddos tém os direitos
especificos para o atendimentos as suas necessidades étnicas.

Para noés, a lingua materna de cada uma dessas etnias merece cuidados que vem se
concretizando com, no minimo, 500 anos de atraso.

As escolas indigenas das aldeias paulistas sdo interculturais e bilingues. Seus professores
sdo formados em cursos especiais para trabalharem com seus alunos o uso da lingua materna.

As linguas vivas tém sonoridade e dinamicas proprias. Esses elementos |hes conferem
grande capacidade de transformacgdo no tempo e no espaco, o que coloca para os jovens
professores dificuldades na compreensao e na fala de seus idiomas quando estao diante dos
anciaos de sua cultura.

A sala de aula é um ambiente dinamico e vivo. O trabalho desses professores revela o uso
de seus costumes e a prética de suas linguas no dia a dia da escola, num didlogo com o
presente e com o passado, transformando essa escola em espaco de conversa, uma das formas
mais importantes para articular lingua e linguagem fortalecendo a prética dessas linguas ricas
em sabedoria e abandonadas pela sociedade.

Deusdith Bueno Velloso
Coordenadora do NEI- Nucleo de Educacdo Indigena
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A Colecao

Entre as prioridades da Secretaria de Estado da Educacédo e da Faculdade de Educacao do
Estado de Sao Paulo, destaca-se a busca de uma nova orientacdo para a educacao escolar indigena
no sentido de uma formacao intercultural e bilingue. Essa prioridade vem se materializando, desde
2001, por varias a¢des voltadas para a formacao de professores indigenas do Estado de Sao Paulo
entre as quais a Formacdo Magistério Indigena (2001-2002) e, esta ultima, a Formacao Superior
Intercultural de Professores Indigenas.

Nessa perspectiva, reconsideramos aqui a nossa visao que a educacao indigena é um processo
de construcao coletiva do qual participam diferentes grupos de interlocucdo: a escola e a
comunidade indigena, os professores indigenas e os formadores/especialistas das diferentes areas
do conhecimento.

Da experiéncia reflexiva dos educadores nao-indigenas, do encontro destes com os
professores indigenas, foi ficando cada vez mais claro que os modos de educar tradicionais
indigenas sao gerados e semeados em meio ao povo em uma relacao direta com as relacées
sociais, os modos de interagir com o ambiente, o didlogo com os parentes, os mitos, dentre varios
outros aspectos que se fazem presentes na realidade cotidiana vivida. Logo, o ato de educar
indigena é construido no dia-a-dia por meio das diferentes vertentes que compdem o seu
complexo sécio-cultural.

Diferentemente dos modos de educar tradicionais indigenas, muitas sociedades por todo o
mundo ha tempos vém promovendo a educacdo principalmente por meio de instituicoes
escolares. Esses modos distintos de fomentar o ato de educar - indigena e nao-indigena -
encontraram-se na realidade brasileira, devido a dinamica intercultural iniciada neste territério
apds a chegada dos povos europeus.

Nesse novo contexto que se fez presente na realidade brasileira desde o inicio do século XVI,
nao ha como negar que diversos mecanismos de poder, de maneira continuada, desvalorizaram os
conhecimentos genuinamente indigenas, inclusive aqueles que se referem especificamente aos
seus modos de educar. O evidente desrespeito esteve instituido no aprato legal brasileiro até o
advento da promulgacao da Constituicdo Brasileira de 1988. A mudanca de cendrio, decorrente da
transformacao legal ocorrida nas duas ultimas décadas, € um dos pontos retratados nesta primeira
parte, tendo por objetivo oportunizar, principalmente aos leitores indigenas, o debate acerca de
informacdes importantes que envolvem diretamente os seus direitos a uma educacao diferenciada.

Ha tempos a educacdo escolar se faz presente em parte significativa das aldeias indigenas
brasileiras. No entanto, as escolas presentes nas aldeias promoveram conhecimentos nao-
indigenas sem haver uma devida preocupagao com os saberes propriamente indigenas, sua lingua
materna, seus modos de compreender, de ensinar, organizar, inferir, viver. Muitas vezes, houve
sobreposicao do saber nao-indigena ao saber indigena.

Um Caminho Para a Educacgao Escolar Indigena

Mas, na atualidade, a consciéncia deste equivoco histérico tem fomentado intensos debates
em meio aos professores indigenas. Esses tém visualizado nas acdes pedagdgicas desenvolvidas
na escola uma possibilidade de, em um s6 tempo, promover os saberes indigenas e, em acordo
com as suas necessidades, trabalhar também os conhecimentos ndo-indigenas, sem, no
entanto, sobrepor um ao outro. Nesse contexto, tem sido considerado fundamental, em um ponto
de vista metodoldgico, partir sempre dos saberes maternos - valorizando-os, fortalecendo-os -
para, em um segundo momento, chegar aos saberes ndo enraizados na cultura.

A Educacéao Escolar Indigena germinada sob essa perspectiva € a que faz parte das concepgdes
que compdem este livro. A escola, apesar de nao fazer parte das tradicdes primeiras dos povos
indigenas brasileiros, é vislumbrada pelos profissionais indigenas e ndo-indigenas que estiveram
envolvidos com a construcdo deste material, organizado em trés partes, como um meio que pode
contribuir de modo substancial para o fortalecimento da cultura indigena, bem como para a
insercao politica do indigena as ldgicas que hoje permeiam a realidade social brasileira.

O espaco de debate entre intelectuais indigenas e nao-indigenas oportunizado por meio da
Formacao Intercultural Superior de Professores Indigenas, desenvolvida em uma parceria entre o
Governo do Estado de Sao Paulo e a Faculdade de Educacdo da Universidade de Sao Paulo,
desencadeou em importantes visdes acerca da construcdo de uma escola de fato representativa
dos quereres indigenas. Este material tem por intencao constituir-se em um registro significativo
das referidas visoes.

Os autores que aqui compartilharam da construcao desta colecdao mantiveram-se carregados
de esperanca, sob a consciéncia plena de que a formacao de professores indigenas é uma pratica
decisiva para a construcdo de uma escola contextualizada, significativa e que, portanto,
efetivamente respire desejos, alegrias e conhecimentos indigenas.

A producao desta colecao contou com o trabalho de parte da equipe de coordenadores,
professores-formadores ndo-indigenas e professores indigenas do curso de Formacao Intercultural
Superior de Professor Indigena-FISPI, a saber: Maria do Carmo S. Domite (coordenacao geral);
Maria do Carmo S. Domite, Cldudia Georgia Sabba, Patricia Zuppi, Régis Luiz Lima de Souza e
Rogério Ferreira (organizadores); Adilio Wera Paraguassu, Cleberson Evaristo de Almeida, David
Henrique Pereira, Lenira Dina de Oliveira, Maria Luiza Marques, Mirian Dina dos Santos Oliveira,
Pedro Miri Delane, Ubiratd Jorge de Souz Gomes (ilustradores); Adriana Domite Mendonca,
Adriano Martins,Vanisio Luis da Silva, Wanderleya Nara Costa, Claudia Georgia Sabba, Patricia
Zuppi e Régis Luiz Lima de Souza (colaboradores); Denérida Bras Martins Tsutsui (revisora).
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LIVRO 2

Um caminho para a educacao escolar indigena:
pensando a sala de aula

1. De uma situacao desencadeada em sala de aula
As pipas estao no ar... e as bonecas?
O dia em que os filhotes invadiram a escola
2.Tema gerador
2.1 De um convite aos alunos para eleger um tema gerador
2.2 De um tema gerador escolhido pelo professor
O bicho peludo e os bichos chifrudos
Brincadeiras
Meio ambiente
Um estudo sobre cobras e outras coisas...
3. De uma atividade dirigida a um contetdo

O menino e o gaviao gigante em viagem pelo Brasil
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UM CAMINHO PARA A EDUCACAO ESCOLAR
INDIGENA: PENSANDO A SALA DE AULA

Na sala de aula da escola indigena, o ensino e a aprendizagem da matematica, da lingua
indigena, da lingua portuguesa, das ciéncias e outros podem se dar no encontro dos
conhecimentos construidos a partir da atividade das pessoas de uma comunidade e o
conhecimento organizado de modo mais sistematizado, com a preocupacao do registro e a
tentativa de fixacao das ideias apresentadas.

O professor, por sua vez, da escola indigena ou qualquer outra, é uma pessoa que organiza,
ele proprio, a atividade que ira propor em sala de aula. Mesmo que o professor tenha sido
academicamente preparado, sua atividade ndo estard seguindo necessariamente esse
modelo. Isso porque o conhecimento paraticado na sala de aula é uma atividade humana, visto
que o que interessa nessa situacao é a aprendizagem do aluno.

A aprendizagem de um conceito — quer de matematica, quer de ciéncias, quer da lingua
indigena ou portuguesa — esta relacionada a como este pode ser apreendido pelo aluno. A ativi-
dade que leva a aprendizagem é a atividade que leva o aluno a fazer relagdes por ele mesmo.

Neste segundo livro, estaremos apresentando histérias de preparacdo e realizacdo de
algumas aulas, nas quais um professor ou uma professora indigena é um autor ficticio, assim
como é ficticio o enredo relatado.

E qual é a nossa proposta para construir cenario e palco nos quais as aulas poderiam ser
desencadeadas? De que modo podem ser esses desencadeadores de aula para que os alunos
se tornem bastante ativos em seus processos de aprendizagem? Nossa resposta, aqui, nossa
sugestao, como um modo de marcacdo para os atores (professor e aluno), estard apresentada
de trés maneiras, aqui chamadas “modos de desencadear uma aula, um curso de..”. Sdo estes:

1. De uma situacao desencadeada em sala de aula

2.Tema gerador

2.1 De um convite aos alunos para eleger um tema (gerador)
2.2 De um tema gerador escolhido pelo professor
3. De uma atividade dirigida a um contetido
Em seguida, faremos uma breve apresentacdo sobre como cada um dos modos de

desencadear uma aula pode ser compreendido e desenvolvido.
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1. De uma situacao desencadeada
em sala de aula

O professor deve estar atento para perceber que certas
situacoes e particularidades ja prenderam, de algum modo, a
atencdo dos alunos. Dai, a partir de tal percepgao, o professor
procura participar do movimento com e entre os alunos,
encaminhando um didlogo sobre a situacao e a formulacao de
problemas e/ou propostas de trabalho.

E importante observar que uma atividade como essa sé pode
acontecer de acordo com uma situagao que surge
momentaneamente e, por isso o professor deve fazer uso da
criatividade para acompanha-la e nao ignora-la com a desculpa,
por exemplo, de que ja tinha planejado uma aula sobre este ou

aquele conteudo.

Um Caminho Para a Educacao Escolar Indigena

As pipas estao no ar... e as bonecas?

Neste ano, meus alunos teriam de estudar sobre o solo, a dgua e o ar. Eu ja
tinha planejado que primeiro estudariam o solo, em seguida a 4gua e depois o
ar. Mas notei que durante o recreio, um grupo de meninos havia se reunido num
canto do patio para construir uma pipa. Apds a aula, 1a estavam eles, tentando
colocar a pipa no ar; mas ndo conseguiram, porque o vento estava muito fraco.

No dia seguinte, depois da aula, eles estavam de novo com a pipa, tentando
fazé-la voar. Foi entdo que tive a ideia de trocar a ordem de estudo dos temas.
Pensei entdo que poderia aproveitar o interesse das criancas pela pipa para

estudarmos primeiro sobre o ar.

Naquele dia, eu disse para as criangas que nds iriamos organizar um
campeonato de pipas. Algumas meninas nao gostaram muito, mas prometi a
elas que depois poderiamos organizar um outro campeonato; e que o tema seria
voltado para elas - poderiamos, por exemplo, trabalhar com bonecas de
ceramica. Fiz essa sugestao porque esse tema seria bom para estudarmos sobre
o solo, além de nos permitir retomar uma atividade da nossa cultura.

Fiz, entdo, um acordo com meninos e meninas €, ao final, assegurei-lhes que
todos acabariam se divertindo, independentemente de verem uma brincadeira

ou outra como sendo de dominio masculino ou feminino.
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Primeira parte

Como foi o campeonato de pipas

No dia combinado com os alunos para comegarmos, eu trouxe varetas, cola,
linha, papéis e lapis coloridos. Montamos equipes. Como algumas criancas ja
sabiam construir pipa e outras nao sabiam, separei as equipes de modo que cada
uma delas ficasse com ao menos uma crianga que tinha experiéncia no assunto.
Em seguida, disse a eles que antes de comecarem a fazer as pipas, todos
deveriam planeja-la: escolher o formato, o tamanho e as cores.

Uma das meninas argumentou que sempre via pipas de um Unico formato:
“um quadrado virado de lado” Eu pedi a ela que desenhasse no quadro negro
esse modelo de pipa. JA com o desenho no quadro, falei para as criancas que o
nome daquela “figura geométrica” do corpo da pipa era losango. Desenhei, ao
lado, um quadrado, um paralelogramo e um retangulo e disse seus nomes.
Expliquei aos alunos que aquelas figuras formavam a “familia dos quadrilateros’,
porque todas elas tinham quatro lados.

Apontei as figuras geométricas que compunham o “rabo” da pipa, dizendo-
Ihes de que se tratavam de triangulos, e que faziam parte de uma outra familia.
A menina tinha desenhado triangulos isésceles, e ao lado, desenhei outros tipos
de triangulos. Falei, entao, para as criancas, que como um dos critérios do
campeonato era a beleza das pipas, eu iria lhes apresentar outras “familias de
figuras geométricas’, para que eles as utilizassem em seus desenhos para a
decoracao das pipas. Foi assim que eles ficaram sabendo sobre os pentagonos,
os hexagonos, os heptagonos e os octdgonos. Todos membros de uma “familia
maior’, a dos poligonos regulares.

Fiz para eles um pequeno quadro e pedi que o copiassem no caderno.
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Alguns poligonos

Numero de lados Nome Desenho
Trés Triangulo

Quatro Quadrilatero

Oito Octogono

Contei as criancas que as pipas mais antigas e simples sdo mesmo em forma
de losangos. As pipas triangulares, disse-lhes, sao simples de fazer e voam bem
com vento leve. As pipas feitas de uma combinacao de quadrados, triangulos e
retangulos sao as mais estaveis, mas elas nao sdo simples de fazer.

Depois, pedi a cada equipe para desenhar poligonos coloridos nos papéis
que seriam utilizados para fazer as pipas. Eu ja havia ensinado aos meus alunos
sobre o0 uso da régua e eles ja sabiam medir o papel para fazer as pipas. Falei para
eles sobre a simetria e sua importancia para a pipa poder voar.

Naquele dia, todas as equipes fizeram seu projeto. Desenharam, numa escala
menor, como seriam suas pipas: indicaram o tamanho em centimetros, o formato
da pipa, os desenhos que teriam, as cores, o tamanho do rabo etc. Eu disse as
criangas que todos os membros das equipes deveriam fazer alguma coisa; elas
tinham que decidir qual seria o papel de cada um e indicar no projeto. Para isso,
dei uma ajuda listando alguns afazeres e eles foram completando, por exemplo:
Jaciara ira decorar e cortar os papéis, Ubiratd fara as medicbes etc. No dia

seguinte, as criancas iam, efetivamente, construir as pipas.
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Na construcdo, todos se envolveram bastante e eu Ihes expliquei sobre as diagonais
dos quadrilateros usando as varetas das pipas. Ao final da aula, cada equipe tinha pelo
menos uma pipa, mas sé uma poderia ser inscrita no campeonato.

Fizemos, em seguida, uma eleicdo para escolher as pipas mais bonitas — colocamos
como regra que a pessoa nao poderia votar na pipa da prépria equipe. Durante a eleicao,
aproveitei para lembrar o que haviamos estudado sobre os graficos, pois eles foram
usados para contabilizar os votos.

Escolhidas as pipas mais bonitas, passamos a falar sobre um dos outros critérios que
iria ajudar a decidir o campeonato: a capacidade de voo da pipa. Eu disse as criancas que
tinhamos de escolher bem o dia, pois teria que ter um bom vento. Até 13, expliquei,
irlamos trabalhando com outros critérios, e um deles era o saber deles sobre assuntos
relacionados as pipas. Por exemplo, ganhara ponto agora a equipe que souber dizer o
que é o vento.

Mas ninguém sabia “o0 que é vento” - como eu ja esperava, pois ainda nao tinham
estudado sobre o ar. Combinamos, entao, que primeiro eu lhes ensinaria o necessario, e
depois farilamos um jogo de perguntas e respostas. Nos dias seguintes, enquanto durasse
0 campeonato, na primeira parte da aula, fariamos nosso jogo. E ai passamos, finalmente,
ao estudo do ar.

Para comecar, expliquei que “vento é o ar em movimento’, mas que era importante todos
saberem o que é o ar e como o vento se forma. Assim, para falar sobre o vento, tinhamos que,
primeiro, falar sobre o ar. Expliquei algumas coisas a eles, fizemos nosso jogo de perguntas e
respostas, dando ponto para as equipes que primeiro respondessem corretamente as
questdes que eu fiz. Depois, para eles ndo se esquecerem das informacdes, pois o jogo iria

continuar, passei no quadro o texto abaixo:
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Para ilustrar o texto, fiz um gréfico colocando as propor¢des dos gases na
atmosfera terrestre. No dia seguinte, dei novas informagdes para o nosso jogo.
Falei que o ar estd em toda parte: na dgua, no solo, no corpo dos animais, nas
plantas e até mesmo nos lugares que parecem vazios. Fizemos até uma
experiéncia com baldes, soparando para provar que o ar ocupa espaco. Falei
também sobre a direcdo do vento (e até levei uma biruta que tinha sido
construida pela turma do ano passado), e depois, expliquei sobre a resisténcia e
a pressao do ar.

Passamos, entdo, para o nosso jogo de perguntas e respostas. Ao final, escrevi
novamente um texto no quadro com as informacdes do dia, e fomos para o patio
soltar as pipas. Ganharam ponto as pipas que se mantiveram no ar durante o
periodo determinado; as outras teriam nova chance no dia seguinte.

Na aula seguinte, para a continuacao do jogo das perguntas e respostas,
expliquei as criancas sobre a origem do vento. Disse-lhes que o que faz o ar se
movimentar é a diferenca no aquecimento dele nas diferentes regides. Isso
acontece porque o calor do Sol, absorvido pela superficie da Terra, aquece o ar.
O ar aquecido sobe para as camadas mais altas da atmosfera. Quando sobe, o ar
guente empurra as camadas de ar frio para baixo. Essas ocuparao o lugar do ar
quente que subiu, mas o ar que desceu se aquece e também sobre. O que subiu
esfria e desce. Assim o ar se movimenta, produzindo vento. Nos sistematizamos
essas informacdes por meio de um texto - fiz um desenho ilustrando esse
movimento do ar - e as criangas foram, novamente, soltar pipas.

Na aula seguinte, 0 assunto do jogo de perguntas e respostas foi as diferentes
espécies de vento, indo desde uma leve brisa a um perigoso furacdo.
Conversamos também sobre as diferentes funcdes do vento. As criancas
lembraram de coisas, tais como: espalhar sementes, secar roupas, sustentar a
pipa, mover barcos a vela, dentre outros. Falei-lhes sobre a producéo de energia
edlica, por meio do moinho de vento ou, mais modernamente, de turbinas de
vento. Um assunto desagraddvel, mas importante — a poluicdo do ar — também
teve espaco.

Quando terminou o jogo, os conhecimentos foram sistematizados num
pequeno texto, depois passamos a contagem geral dos pontos. Contudo, antes,

eu disse para todas as equipes que o fato de que ganharem ou néo o
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campeonato nao seria muito importante, muito mais importante foi que eles
tinham se divertido com as aulas e aprendido mais sobre as pipas e sobre o ar.
Também lembrei-lhes que logo teriamos o outro campeonato - das bonecas em
ceramica.

Mas tinhamos de somar os resultados de todas as etapas: quatro rodadas do
jogo de perguntas e respostas, duas rodadas da etapa de empinar pipa, além dos
pontos referentes a beleza das pipas. Passei no quadro, por meio de gréficos, a
pontuacao de cada equipe. Todas as criancas analisaram os graficos e extrairam
dali as informacdes necessarias; depois fizeram todas as contas chegando ao
resultado final. A equipe que ganhou em primeiro lugar ficou mais feliz, mas as
outras também ndo ficaram tristes, agora seria sé esperar o préximo bimestre

para podermos comecar o campeonato das bonecas de ceramica...

Segunda parte

Do solo surgem as bonecas

Convidei os alunos para fazer o campeonato das bonecas de ceramica por
alguns motivos:

- Elas poderiam ser motivadoras para o estudo do solo;

Fazer bonecas de argila nos permitiria valorizar, na escola, um habito antigo
do nosso povo que vem sendo esquecido porque, hoje, as criangas, muitas vezes,
ganham bonecas de plastico;

- A pintura das bonecas nos permite fazer uma pesquisa sobre os corantes
naturais conhecidos pelo nosso povo;

- Para recolher a argila e o material de pintura, nés teriamos uma aula
diferente, fora da sala de aula — e os alunos ficam felizes com esse tipo de aula;

- Com as bonecas, eles poderiam estudar também sobre o corpo humano,
em especial, sobre os cinco sentidos, que era matéria prevista para aquele ano.

Pensadas essas questodes, planejei como seriam as aulas. Eu adotaria a ideia
do jogo de perguntas e respostas, como fizemos no campeonato de pipas — isso
aconteceria no inicio das aulas e me permitiria dar a matéria que havia previsto.

A segunda parte da aula seria sempre pratica — nés estariamos, efetivamente,

Um Caminho Para a Educacao Escolar Indigena

trabalhando na preparacdo do material e na modelagem das bonecas.

Na cidade, comparam a argila ja pronta para a modelagem, mas na aldeia nés
a coletamos nas redondezas. As mulheres de nosso povo sabem onde encontrar
e também como preparar a argila para ser modelada. Convidei algumas delas —

maes e avos dos meus alunos - para ajudar no projeto.

Como foram nossas aulas durante o campeonato das bonecas
de ceramica

No primeiro dia, eu disse para as criancas que, para conseguir modelar bem,
tinhamos de conseguir o tipo de terra (ou de solo) correto. Existem vdrios tipos
de solo, de varias cores: negro, marrom, avermelhado, amarelado e alaranjado.
Expliquei que o solo se origina do desgaste de pedras, e que ele é formado por
vdrias camadas sobrepostas. A primeira dessas camadas é composta pelo himus
- que é formado principalmente por plantas que se decompdem.

Embaixo dessa camada, esta o solo aravel, no qual restos de plantas e animais
em decomposicao sao “reciclados” por bactérias, fungos e insetos. Nessa camada
da terra, moram, por exemplo, a minhoca, o caracol, o besouro e a lacraia, dentre
outros. O solo aravel é que da firmeza as plantas que tém raizes rasas.

O subsolo vem em seguida. Apenas as plantas de raizes mais profundas,
como grandes arvores, alcancam o subsolo. Essa camada do solo terrestre
contém menor quantidade de material organico, fica entre o solo aravel e uma
camada de rochas decompostas. Finalmente, um leito de rochas sustenta todas
as outras camadas do solo.

Depois que expliquei tudo isso, dei um texto com as informacdes para as
criancas copiarem e, em seguida, convidei-os para irmos buscar a argila
necessaria a confeccao das bonecas. As mulheres mais experientes na confeccao
de objetos de ceramica nos acompanharam.

Mas nés nao trouxemos apenas argila. Também aproveitei o passeio para
pegarmos diferentes amostras de terra. Pegamos pequenos vidros vazios
transparentes e dentro deles fomos colocando diferentes tipos de solo que
encontramos: uma terra mais seca, outra mais arenosa, uma Umida etc... Na

verdade, confesso, pegamos o caminho mais comprido, de modo a passarmos
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tanto por areas de planta¢ao, quanto na mata e na beira do rio — para termos
amostras de solo bem diferentes.

No dia seguinte, na primeira parte da aula, montamos nossa exposicdo de
solos, verificando bem as diferentes caracteristicas de cada um deles. Fiz também
0 jogo de perguntas e respostas com os alunos, sobre o que eles tinham
aprendido do solo até o momento. Em seguida, na ultima parte da aula, algumas
mulheres da aldeia nos ensinaram a preparar a argila para a modelagem; ficou
tudo pronto para comegarmos na préxima aula.

Chegou o dia em que iamos comecar a modelagem. Eu disse aos alunos que
um dos critérios que seriam usados para a pontuacdo do campeonato das
bonecas seria o cuidado que eles tivessem com os 6rgaos dos sentidos humanos.
Eles ficaram curiosos querendo saber o que isso significava. Falei-lhes entdo
sobre a visao, a audicao, o tato, o olfato e o paladar — e dos 6rgaos relacionados
a cada um deles: olhos, ouvidos, pele, nariz e boca. Expliquei que um dos critérios
que seriam julgados na apreciacdo das bonecas seria a presenca e beleza na
moldagem desses 6rgaos. No caso da pele, olhariamos se a argila estava bem
lisinha ao longo de todo o corpo. No jogo de perguntas e respostas desse dia, o
assunto foi os sentidos - depois, sempre com o auxilio de algumas das maes ou
avoés, as criancas puderam modelar as bonecas. Deixamos que as bonecas
ficassem secando até o outro dia.

No dia seguinte, antes que as bonecas ficassem prontas, eu ainda tinha algo
a dizer sobre o solo. Era importante que as criancas ficassem sabendo sobre a
erosdo e suas causas. Falada essa parte e realizado o jogo de perguntas e
respostas referente a ela, passamos a producdo das tintas naturais para a
decoracao das bonecas. Elas seriam pintadas segundo a nossa tradicdo; sem o
uso de tintas industriais e novamente postas a secar.

No dia em que as bonecas estavam secas e prontas, passamos a montar uma
exposicdo conjunta de solos e bonecas e a preparar um “desfile de bonecas”. A
exposicao foi preparada tanto com as amostras de solo que coletamos quanto de
fichas explicativas que ficavam ao lado delas. As bonecas também foram
acompanhadas de fichas explicativas que contavam todas as etapas de
producdo: coleta da argila, preparagdao da argila, moldagem, secagem,

preparacao dos corantes naturais e decoracdo. Nessa etapa, as bonecas seriam
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avaliadas pela sua beleza, ndo sé pelos meus alunos, mas também pelas demais
turmas da escola, que foram convidadas para visitarem nossa exposicdo e o
desfile. O resultado final sé seria computado numa outra aula.

Na ultima aula do campeonato de bonecas, somamos os pontos de todas as
equipes em todas as etapas e anunciamos a equipe vencedora.

Nos dois campeonatos, ndo dei prémios-extras para as criancas. Salientei
para eles que o mais importante era o aprendizado. E, para falar a verdade, eu
também aprendi bastante. Eu sempre fiz aulas com o uso de jogos, levava as
criancas para fazerem entrevistas e passeios para coleta de dados, usava
experimentos; mas nunca havia organizado campeonatos como esses. Achei que
foram proveitosos, tornaram as aulas interessantes e permitiram ensinar
matematica, artes, ciéncias e cultura tradicional — além de todos se divertirem
bastante. Bem, ainda faltou falar aos alunos sobre o conteddo da dgua. Quem

sabe um campeonato de barquinhos?
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0 dia em que os filhotes invadiram a escola

A origem do projeto e a escolha do tema

Eu acho que a escola deve ser um lugar onde se aprende. Mas acho também
que deve ser um lugar onde os professores e os alunos estejam felizes. Por esse
motivo, todos os dias, gosto de contar histérias para as criangas ou de cantar. Mas
para pessoas que estao juntas todos os dias ficarem felizes ndo basta sé uma falar
e as outras sé ficarem quietas ouvindo. Por esse motivo, todos os dias, pergunto
aos meus alunos como eles estdo. Pergunto se viram alguma coisa interessante,
se aconteceu alguma coisa importante. Isso eu aprendi & no curso para
professores indigenas. Uma das coordenadoras do curso dizia que conheceu um
colega nosso, isto é, um professor-indio, que todos os dias comecava as aulas
fazendo perguntas para as criangas. Eu resolvi adotar essa pratica.

Por vezes, quando perguntados, os alunos dizem que ndo aconteceu nada.
Noutras contam alguma coisa, mas a conversa ndo vai adiante. Mas, um dia
desses, uma aluna contou que tinham nascido os filhotes de sua
cadela. O assunto interessou os seus colegas. Eles perguntaram
a garota sobre o numero de cachorrinhos, sobre o seu sexo,
sobre suas cores etc.

Um menino falou que na casa dele tinha uma
cachorrinha que havia nascido quando a sua mae ainda
era uma crianca. Disse, entdo, a dona dos cachorrinhos
que eles deveriam ser bem cuidados. Foi entdo que
alguém perguntou: “Mas nao é s6 dar comida e dgua?”. O garoto disse que ndo,
que para cuidar bem dos cachorrinhos também eram necessérios vacinas e
remédios. Entdo outro menino perguntou: “E se cuidar bem, dando comida,
agua, remédios e vacinas, quanto tempo um cachorro pode viver?”Nenhuma das
criancas e nem eu, soubemos responder a essa pergunta. Foi entdo que alguém
comentou: “Seria bom se na escola também pudéssemos estudar sobre os
filhotes de cachorro”. Seus colegas concordaram. E entdo eu pensei: por que nao

podemos?
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No curso eu tinha ouvido falar no ensino por meio de projetos. Por meio
desse método, disseram os professores, os alunos podem, auxiliados pelo
professor, direcionar os estudos. Assim, eles podem satisfazer sua curiosidade a
respeito de um tema. Entdo eu perguntei aos alunos se queriam mesmo estudar
sobre cachorros. A maioria deles disse que sim e ficaram felizes com a ideia,
outros perguntaram se tinham mesmo de estudar sobre cachorros. Esses que
nao ficaram felizes com a ideia disseram que ndo gostavam de cachorros.

Eu perguntei aos alunos que nao estavam contentes se gostavam de algum
animal e qual era ele. As criancas responderam citando vérios animais, alguns até
que ndo conheciam de perto, mas sé de “ouvir falar”. Até tigre apareceu na
conversa. Eu disse entdo que eles poderiam pesquisar sobre esses animais, ndo
precisava ser s6 sobre cachorros. Ficou entdo resolvido que o nosso tema de
estudo seria: Animais.

Nés comecamos a trabalhar aquela hora mesmo.

Nosso trabalho

12 fase: a escolha dos sub-temas e a montagem dos grupos

Eu pedi as criancas que cada um desenhasse o
animal que gostaria de estudar e colocasse o nome
dele. Na mesma folha, pedi que eles escrevessem os
seus proprios nomes e me entregassem. Nessa hora,
muitos dos que antes haviam se entusiasmado com o
estudo dos cachorros perguntaram se poderiam trocar
de animal. Falei novamente que cada um poderia
escolher o animal que tivesse vontade de conhecer
melhor, e para facilitar a escolha, falei uma lista de
animais: arara, macaco, pinguim, elefante, golfinho etc;
e as criancas foram acrescentando outros que iam
lembrando. Logo todos tinham escolhido os animais e

estavam fazendo os desenhos.
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Finalmente, eu recolhi os desenhos e fui montando grupos. Juntei os alunos
que tinham desenhado animais parecidos ou da mesma familia. Assim, num
mesmo grupo, ficaram, por exemplo, aqueles que tinham desenhado tigres e
ongas, noutro grupo ficaram os que tinham desenhado piranha e tubardo. Um
outro grupo foi montado com criancas que queriam estudar cachorros, tinha um
grupo para estudar os ursos; outro grupo ficou com os golfinhos e as baleias.
Teve também um grupo que preferiu estudar as araras. Justifiquei para as

criangas a montagem dos grupos explicando os critérios que havia usado.

22 fase: formulando questoes

Com os grupos montados, pedi que as
criangas fizessem questbes. As perguntas
deveriam ser acerca da curiosidade que tinham

sobre os filhotes de animais.
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32 fase: trocando ideias sobre as questoes

Quando todos os grupos ja haviam formulado suas questdes, fui para o
quadro e perguntei a cada um deles o que havia escrito. Fui discutindo a respeito
de cada uma das questées formuladas. Por exemplo, o grupo dos tigres e ledes
tinha colocado a seguinte questao: “E verdade que eles gostam de comer gente?”.

Entao eu perguntei: isso é importante? Para conhecermos bem um animal,
nos precisamos saber o que ele gosta de comer? Os alunos disseram que sim.
Entao, pedi aos grupos que nao tinham colocado essa pergunta a respeito do
animal que escolheram para acrescentar essa questao: “O que eles comem?”.

O grupo dos ursos perguntou onde eles vivem. Os colegas disseram que isso
era importante e essa questao ficou para ser respondida por todos os grupos. Ao
final de uma ampla discussdo, tinhamos uma “lista geral’, montada com
perguntas que todos os grupos deveriam responder sobre os animais que

estudariam.

Lista geral de perguntas:

+ Como nascem?

« Quanto tempo dura a gestacao? - essa palavra, gestacao, foi discutida
com eles no momento em que montamos a lista.

« Quantos filhotes nascem por vez?

« Quais sdo as suas principais caracteristicas fisicas?

+ O que eles comem?

+ Onde eles moram?

+ Quanto pesam?

+ Quanto tempo vivem?

« Como é o convivio deles com os seres humanos?

Listas particulares da pesquisa:

No momento em que as questdes foram discutidas, verificamos que
algumas delas so6 faziam sentido para algumas espécies de animais. A partir dai,
formulamos melhor as listas ‘particulares, que diziam respeito somente a um
determinado grupo. Por exemplo, a pergunta, “Quando aprendem a voar?’, sé faz
sentido para o grupo que estuda as araras, ou “Quanto eles conseguem nadar

por dia?’, cabia somente para os golfinhos e baleias.
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42 fase: fazendo acordos para a organizacao dos trabalhos

Avisei as criancas que todos os dias, na primeira parte da aula, eu daria
andamento “normal” aos conteldos. A segunda parte do dia seria dedicado aos
projetos. Para que eles pudessem unir os membros dos grupos com maior
facilidade, dividimos a sala em setores. Assim, os alunos de cada grupo passaram
a se sentar proximos uns dos outros. O local de cada grupo ficou enfeitado com
os desenhos que haviam feito.

Ficou como tarefa de casa, de todos os dias enquanto durasse o projeto, que
eles buscassem material sobre animais. As criancas poderiam trazer textos,
histérias, figuras e/ou fotos. Eles deveriam auxiliar os colegas; se achassem
material de pesquisa que pudessem ajudar outro grupo, também trariam para a
classe.

Também ficou a regra de que a cada dia pelo menos uma das questoes
colocadas deveria ser respondida. Isso ocorreria por meio de um pequeno texto
que seria colocado numa pasta ao final da aula. Dei para cada grupo uma pasta
de uma cor, com o nome do animal na frente.

As primeiras questdes a serem respondidas seriam as questdoes gerais,
preferencialmente na ordem em que foram colocadas. A resposta seria Unica
para cada grupo, os colegas deveriam decidir como seria escrito o texto. Todos

deveriam ser ouvidos e em caso de discordancias poderia haver votagao.

As etapas seguintes

Tudo ocorreu segundo o combinado, a cada dia os grupos foram
respondendo as perguntas com pequenos textos. Para isso, no primeiro dia,
procuramos livros e revistas que falavam sobre os animais.

Trabalhando desse jeito, as criancas aprenderam ndo sé a escrever um texto
com mais de um autor, mas também melhoraram na forma de realizar
pesquisas. E que antes, eu apenas escrevia como tarefa, por exemplo: “pesquise
sobre meio ambiente”, sem uma lista de questdes para orientar. Entao eles
procuravam alguma coisa sobre esse tema apenas em um livro. Qualquer
informacao servia para cumprir a tarefa. Agora, com a lista que fizemos, as vezes,

as criancas tinham de procurar informagdes em outros livros.
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Todas as criancas escreviam a resposta que seu grupo dava as questdes.
Assim, ao final das pesquisas, cada membro do grupo tinha o seu “livrinho” sobre
o tema. Entdo, quando o trabalho com o Projeto Filhotes terminou, os livrinhos
foram trocados entre os alunos. Assim, a cada dia, eles levavam para casa um
livrinho escrito por um colega. Desse modo, todos ficaram sabendo mais sobre
0s animais pesquisados.

Mas eu acho importante contar também o trabalho que eu fazia em paralelo,
na primeira parte da aula. Para isso darei exemplos de algumas atividades

que criei.

As atividades paralelas

Como eu disse, a primeira parte da aula era“normal”. Assim, como sempre, eu
iniciava o dia contado uma histéria ou cantando uma musica da nossa
tradicao. Depois, dava inicio as atividades dos conteddos que estavamos
estudando. Mas eu procurava, também nessa parte da aula, trazer algo
relacionado a animais. Por exemplo, num dia eu contei a histéria de como os
irmaos Kanyeru e Kamé criaram os animais. O meu povo, os Kaingang, contam
assim a histéria da criagao dos animais*. Mas outros povos contam de uma outra
maneira. Cada professor precisa saber as historias de seu proprio povo.

Depois da historia ou da musica, nas outras atividades, eu usava os dados
que as criangas obtinham com a pesquisa sobre os animais para formular
exercicios. Assim a curiosidade das criangas era mantida e eles nao achavam essa
parte “chata”. Além disso, esses exercicios nos auxiliavam a criar conhecimentos
que o estudo isolado sobre algum animal ndo permitia. Veja alguns deles.

Da area de Geografia:

Exemplo 1: O grupo que estuda sobre os ledes descobriu que existem duas
espécies desse animal: o ledo africano e o ledo asiético. Isso significa que uma
espécie nasceu na Africa e a outra na Asia. Quais sdo os nomes dos outros

continentes? Localize no mapa os cinco continentes.

*No final deste texto segue uma nota que contém o texto A origem dos Kaingang e a criacéo dos animais.

3



28 - Formacao Intercultural Superior do Professor Indigena - FISPI

Exemplo 2: O urso polar vive no Polo Norte. Desenhe o globo terrestre
indicando onde ficam o Equador, o Hemisfério Norte, o Hemisfério Sul, o Polo
Norte e o Polo Sul.

Exemplo 3: Varios exercicios que eu passei explorava questdes matematicas, veja:

Entre outras coisas, nossas pesquisas mostraram que:

Tempo de Gestacao

Urso Polar 270 dias
Ledo 108 dias
Golfinho 360 dias
Onca-pintada 120 dias
Baleia Azul 330 dias

Coloque em ordem crescente para sabermos qual desses animais mais
demora a nascer.

Quial a diferenca entre o maior e o menor tempo de gestacdo?

O que devemos fazer para saber quantas semanas duram cada uma dessas
gestagoes? E quantos meses?

Exemplo 4: Um livro dizia: a leoa tem de 2 (dois) a 5 (cinco) filhotes.

O que isso significa?

Se duas leoas estiverem gravidas, qual o nimero maximo de filhotes que
nascerao?

E qual é o nimero minimo?

Exemplo 5: Tinha também exercicios de linguas (além da producdo de
textos):

Coloque, em portugués, o nome do feminino dos animais abaixo:

- ledo

- arara-vermelha
- urso

- cachorro

- baleia
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Exemplo 6: Entre as pessoas que moram perto dos rios onde tem piranhas
existe um ditado: “Em rio de piranha, jacaré nada de costas”. Isso significa que
todos aqueles que entram nesses rios, até mesmo os jacarés, devem ter cuidados
especiais ou serao atacados por elas.

Pesquise junto a seus pais e avos os ditados que eles conhecem, criados a
partir da sabedoria do nosso povo. Escreva pelo menos dois deles na nossa

lingua.

Nem preciso dizer que na drea de ciéncias as criancas aprenderam muito, ndo
é? Ficaram sabendo sobre varias espécies de animais: habitos alimentares, formas
de reproducao, habitat etc. Na verdade, eles aprenderam muito mais também
sobre as outras disciplinas. Foi bastante interessante trabalhar com esse
projeto.

NOTA:
O texto A origem dos Kaingang e a criacéo dos animais pode ser encontrado

na integra no site http://www.terrabrasileira.net/indigena/mitos/kaingang.html
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Como esses dois irmaos com a sua gente foram os criadores das plantas e dos
animais, e povoaram a Terra com os seus descendentes, tudo neste mundo
pertence ou a metade Kanyeru ou a metade Kamé, conhecendo-se a sua
descendéncia ja pelos tracos fisicos, ja pelo temperamento, ja pela pintura:
tudo o que pertence a Kanyeru é manchado, o que pertence a Kamé é riscado.
Essas pinturas, o indio vé tanto na pele dos animais como nas cascas, nas folhas
ou nas flores das plantas, e para objetivos magicos e religiosos cada metade
emprega material tirado de preferéncia de animais e vegetais da mesma
pintura. Kanyeru fez cobras, Kamé, oncas. Este fez primeiro uma onca e a
pintou, depois Kanyeru fez um veado. Kamé disse a onga: “Come o veado, mas

n”
!

nao nos coma!” Depois ele fez uma anta, ordenando-lhe que comesse gente e
bichos. A anta, porém, ndao compreendeu a ordem. Kamé repetiu-lhe ainda
duas vezes, em vao; depois lhe disse, zangado: “Vai comer folhas de urtiga! Nao
prestas para nada!”

Kanyeru fez cobras e mandou que elas mordessem homens e animais. Queimou
um espinho chamado sodn e esfregou a cinza nos dentes da cobra a fim de
torna-los venenosos. Kamé quis entdo fazer um animal muito feroz, e comecou
a fazer o tamandua. Eles estavam trabalhando durante a noite, e quando o dia
comecou a romper, o tamandua ainda nao estava pronto: ja tinha unhas
enormes, mas a boca ainda estava por fazer. Entao Kamé arrancou um cipé e
meteu-o como lingua na boca do estranho animal, que ficou mal acabado.
Quando ja estava claro, eles comecaram a correr, e logo uma onca pegou um
Kanyeru, e Kamé foi mordido por uma cobra. Pararam para tratar o doente,
quando o surucua (Trogon sp) cantou: Tug! Tug! Tug! Um velho explicou essa
cantiga como tu (carregar) e mandou que carregassem o doente para o lugar
do acampamento. Um pequeno gaviao cantou: Tokfin! (amarrar) e o velho
mandou amarrar o membro lesado. Um outro passarinho cantou: Ngidn!
(cortar), e eles abriram a ferida com um corte. Outro cantou: landyéro!
(espremer) e eles espremeram a ferida. Por fim um outro cantou: Kaimparara!
(kaimpara - inchado), e o velho disse: “Isto € um mau grito! Amanha o membro

estara inchado!” Assim foram tratando o doente até que se restabelecesse.
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2. Tema gerador

2.1 De um convite aos alunos para eleger um tema gerador

O professor inicia a aula dizendo que estariam, a partir de
entao, trabalhando de modo a compreender uma situacao da
realidade social por eles escolhida - um tema gerador. O professor
deve apresentar esse novo modo de trabalhar, expondo
momentos pedagdgicos, em geral por ele vivenciado com outros
grupos de alunos e alunas, que se deram a partir de um tema
gerador, convidando-os, entao, a escolha de um ou mais temas.
Nessa explanacgao, é importante o professor apresentar algumas
ideias de temas interessantes para o grupo assim como explicitar
que a exploracao de um tema nao é somente um meio para a
formulacao de problemas, mas também um procedimento para

compreender mais criticamente a realidade estudada.
2.2 De um tema gerador escolhido pelo professor

Cabe ao professor iniciar uma conversa com e entre os alunos a
partir de um tema escolhido. Vale aqui ressaltar que essa proposta
de encaminhamento nao prioriza, como na anterior, partir de
situacOes da vida real. Na verdade, a arte do professor, aqui,
consiste mais em fazer nascer perguntas - ligadas ao tema por ele
escolhido - que possam levar a aprendizagem de contetudos
importantes para aquele grupo e, de acordo com o interesse dos
alunos, procurar encaminha-las, enquanto problemas a serem

resolvidos pelo grupo.
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0 bicho peludo e os bichos chifrudos

Como nasceu a ideia do passeio e como as coisas foram resolvidas

Quando eu fiz o curso para professores indigenas, disseram que na sala de
aula é importante o professor estar atento para situacdes que parecam
interessantes e significativas para os alunos. Eles diziam que a partir dai, o
professor deveria conversar mais com os alunos. Na conversa, tentaria descobrir

0 que os deixou alegres, ou tristes, ou curiosos,
ou do jeito ‘diferente’ que estavam. Depois o
professor pensaria em aproveitar aquele
assunto para ensinar alguma coisa durante
suas aulas. No curso disseram ainda que, de
acordo com a situacdo do momento, o
professor poderia fazer uso da criatividade
para mudar o que havia planejado para aquele
dia. Mas disseram também que talvez fosse
mais proveitoso (e facil), ele dar a aula como
tinha pensado e deixar para voltar aquele
assunto na aula seguinte. Foi o que aconteceu
comigo.

Um dia cheguei na classe e vi que vdrios
alunos estavam numa conversa animada. De um lado, uns diziam:“E o peludo!”.
Enquanto outras criancas, por outro lado, discordavam: “E o chifrudo!”. Outro
grupo ria e fazia diferentes barulhos, como “Méeeeee!” ou “Béeeeee!”. Alguns
colocavam as maos sobre a cabeca imitando chifres e correndo atras dos colegas
como se fossem chifra-los. Eu achei engragada aquela discussao, mas pedi que se
sentassem. Quando se sentaram, pedi que explicassem o que estava
acontecendo.

Um menino contou que na tribo de seus parentes de Mato Grosso as criancas
estavam passando fome. L4 muitas criancas morriam de desnutricdo, e um
médico tinha sugerido a eles que criassem cabras para ter mais leite para as
criancas. Foi entdo que um colega perguntou: “Cabra é o bicho chifrudo ou é o

bicho peludo?”.
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Esse havia sido o inicio da discussdo. Como esse menino, varios dos seus
colegas ndo conheciam cabras nem ovelhas. Uns achavam que cabra era peluda.
Outros diziam que ela ndo era peluda, mas que era chifruda. Eles néo
conseguiam se entender a esse respeito. Na hora, eu pensei que essa era uma das
situacdes para as quais eu deveria “ficar atenta’, como disseram no curso de
professores. Entdo eu prometi as criancas que depois eu poderia ajuda-las a
resolver o problema. Disse-lhes que no dia seguinte, eu voltaria a ele, e dei a aula
gue eu tinha planejado.

Passei a tarde pensando em como eu ia cuidar disso. Lembrei que essa
poderia ser a oportunidade para levar as criancas a um passeio fora da aldeia, o
gue eu ja estava querendo fazer havia tempo. Telefonei, entdo, para um amigo
gue tem um sitio. Contei a ele a situacdo. Ele concordou com a minha ideia de
levar as criancas 13, e disse que até daria um lanche para nés. Meu amigo me
contou que no sitio tinha uma horta, um pomar e muitos animais. Ele tinha bois,
vacas, cavalos, éguas, porcos, patos, galinhas, cachorros, gato e cabras; mas ele
nao tinha ovelhas. Ele me falou também que poderia pedir uma ovelha
emprestada de um vizinho, e que as criancas poderiam vé-la. Sé que isso tinha
de ser no proximo dia; pois ele tinha que ter tempo para ir pegar a ovelha e levar
ao sitio. Combinamos entdo que dai dois dias eu iria Id no sitio dele com as
criancas. Combinada essa parte, telefonei para outros amigos para conseguir
carros para levar as criancas. Consegui acertar tudo! Agora eu tinha que preparar
a aula para o dia seguinte. Pensei que seria legal falar de alguma coisa
relacionada ao passeio, ou ia ficar dificil os alunos prestarem atencdo no

conteudo. E as ideias foram chegando...

A aula no dia anterior ao passeio

Logo no comeco da aula, contei aos alunos sobre a ideia do passeio no sitio. Mas
eu falei que tinhamos que conseguir a autorizacdo dos pais naquele mesmo dia,
pois no dia seguinte, sairiamos logo cedo. Eu nao falei nada sobre os carros que
vinham nos buscar, e perguntei a eles: “Como chegaremos até o sitio? Ele fica longe!”

Eles queriam saber o quanto era longe, se ndao daria para chegar 1 andando

a pé. Eu ndo dei a resposta direto. Disse a eles que tinhamos de fazer as contas
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para saber, e pedi que pegassem a régua e vissem marcados ali os centimetros.
Em seguida, contei a eles que um metro sao cem centimetros. Usamos, entdo,
uma régua e um giz para marcar, no chao ao lado da parede da sala de aula,
quanto dava um metro. Feito isso, cortamos uma vara daquele mesmo
tamanho. Convidei os alunos a sair da classe. La fora, usando a nossa “vara-metro”
marcamos, no chdo, dez metros. Depois disso expliquei a eles que um
quilébmetro eram mil metros, e que o sitio ficava a mais ou menos 20 km da
aldeia. Logo eles concluiram que nédo daria para ir a pé. Passaram, entao, a sugerir
outras formas de chegarmos até 1a. Aproveitei essa discussao para falar aos
alunos sobre os meios de transporte. Brincamos que ndo daria para ir de navio
nem barco, nem avido ou trem. S6 se fosse mesmo num carro ou a cavalo. Achei
que estava na hora de acabar com a preocupacdo deles. Contei-lhes que ja havia
pensado nisso e conseguido carros para vir nos buscar. Foi um alivio e uma
felicidade para eles. Eu aproveitei esse momento para falar sobre seguranca no
transporte e sobre as condicdes de manutencado das rodovias brasileiras. Falei
também que existem estradas federais, estaduais e municipais, e como eles
poderiam identifica-las pelas siglas BR, SP etc.

Quando voltamos para a sala de aula, eu disse para os alunos que nosso
passeio era também uma forma de aprender. Falei que no sitio eles deveriam
ficar atentos a tudo e que ja estdvamos aprendendo alguma coisa com esse
passeio. Tinham agora que escrever no caderno o que aprenderam sobre medir
as distancias. Escrevi também no quadro sobre os meios de transportes e as
rodovias. No restante da aula passei exercicios sobre esses conteiidos. Na hora de
ir embora, lembrei-os de conseguir a autorizacdo dos pais para o passeio e,

também, de chegar mais cedo a escola.

Preparando-me para levar as criangas ao sitio

Eu sabia que a visita ao sitio nao deveria ser apenas um passeio, mas também
uma situacao pedagdgica. Por essa razao, fiquei pensando nos objetos ou
situacdes que eu deveria chamar a atencdo das criancas para poder explorar
depois em sala de aula. A partir dessa preocupacgao, tracei algumas
possibilidades. A prépria brincadeira que deu origem ao passeio levou ao

primeiro item.
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Coisas que deverei fazer no sitio:
Quando estivermos junto aos animais. Chamar atencao para as suas “vozes’,
informando as criancas os nomes corretos (mugido, balido, grasnado, cacarejo,
miado, latido, relincho etc.).

A partir das caracteristicas dos animais, falar sobre os usos que fazemos do
leite, da |3, da carne, entre outros.

Na horta: chamar atencdo para os formatos dos canteiros e para a forma de
organizar as hortalicas.

De maneira geral, na horta, no lanche, e ao ver os animais, comentar sobre a
importancia de uma alimentacao adequada.

Eu sabia que a prépria curiosidade deles nos levaria a alguns caminhos. Assim,
durante todo o tempo, eu deveria ficar atenta as suas reacdes e perguntas. Até levei

um caderno e caneta para anotar essas coisas, para depois nao esquecer as ideias.

0 passeio: conhecendo o bicho chifrudo e o bicho peludo, entre
outras coisas

Nossa viagem de ida foi tudo bem. Quando chegamos ao sitio, as vacas ainda
estavam no curral, presas para a ordenha. Isso foi bom, as criancas puderam
observar bem a atividade. Elas olhavam e, ao mesmo tempo, iam fazendo
perguntas para 0 meu amigo — que nos acompanhou todo o tempo. Uma das
perguntas me chamou a atencao. Uma crianga perguntou ao dono do sitio
quantas vacas cabiam ali. Meu amigo respondeu: “Cabem mais ou menos entre
12 a 15 vacas” E eu pensei que a partir daquela pergunta, depois, poderiamos
trabalhar célculo estimativo. Anotei no meu caderno!

Depois do curral, fomos visitar os personagens principais da nossa historia -
os bichos chifrudos e os peludos, isto &, as cabras e as ovelhas. Meu amigo tinha
prendido uma cabra e uma ovelha lado a lado, e as criangas puderam olha-las
com cuidado. Olharam, compararam os animais e resolveram o dilema que havia
gerado a discussao em sala de aula. Mas logo depois, tudo ficou bem
engracado. E, que meu amigo disse que o dono da ovelha havia permitido que
ele fizesse a tosquia, isso &, tirasse a la da ovelha para as criancas verem como era.
Quando ele acabou de tirar a 13, as criangas riram muito dizendo: “Agora o bicho

peludo virou bicho pelado” E eu disse que agora alguém é que iria vestir a

3
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“roupa” dele. E falei sobre os modos como as pessoas se beneficiam desses
animais. Também anotei no meu caderno uma ideia que tive. A ideia foi a de que
depois, poderiamos fazer uma pesquisa histérica sobre roupas - incluindo os
desenhos e tintas da nossa tradicao.

Durante a visita ao curral, a cabra e a ovelha, eu me lembrei de chamar
atengao para as suas “vozes”. Fiz 0 mesmo para com 0s outros animais que
encontramos pelo caminho - cachorro, gato, patos, porcos e cavalos.

Em sequida, fomos a horta. Meu amigo mostrou as diferentes hortalicas que
tinha ali. Num canteiro, tinha cebolinha, salsa, alho e cebola em cabeca. Num
outro canteiro maior, tinha cenoura, beterraba, alface e couve. Havia mais um
canteiro, com ervas muito usadas para cha - hortela, erva-cidreira, camomila,
erva-doce e boldo.

Eu falei para as criancas prestarem atencao no formato dos canteiros - dois
retangulares e um quadrado. Chamei atencdo também para o modo como as
plantas estavam organizadas. Elas ndo eram misturadas. Cada uma ocupava um
espaco separado do canteiro, onde elas ficavam em filas e colunas certinhas. Eu
chamei os lados maiores dos canteiros de filas, e os lados menores de colunas.

E comecei, ali mesmo, a dar no¢des de organizacdo no plano, dizendo, por
exemplo: “Olhem como aquele pé de cenoura que esta na segunda fila e terceira
coluna esta maior que os outros”; ou: “Tem uma borboleta em cima daquele pé
de alface que estd na primeira fila e quarta coluna!”. No comeco, eu falava e
apontava, depois continuei fazendo comentarios desse tipo e nao apontando.
Umas criancas ajudavam as outras a localizar as plantas as quais eu me referia.

Dei especial atencao para o canteiro onde estavam as ervas usadas para o
cha. Tirei folhinhas e passei para as criangas cheirarem. Anotei no meu caderno
que depois, poderiamos fazer uma pesquisa na aldeia sobre a medicacado natural
da nossa tradicao.

Depois de tudo isso, meu amigo nos levou para lanchar. A esposa dele tinha
preparado bolinho de chuva. Tinha leite também e melancia. Foi essa a hora que
eu aproveitei para comentar sobre o valor de uma alimentacédo sauddvel. Depois
de tudo, meu amigo ainda levou as criangas para uma volta de trator. Eles
adoraram, e foi assim que nossa visita terminou. Nossa viagem de volta também

foi muito boa.

Jogo 1

Nome: O que podemos fazer com eles?
Numero de participantes: de 2 a 4.
Objetivo: formar pares com um animal e um produto que podemos obter por meio dele.

Numero de cartas: 18 - nove com desenhos de animais, e outras nove com desenho de produtos que
eles fornecem. Podem ser, por exemplo: ovelha e |, porco e linguica, galinha e ovos, vaca e leite, cavalo
pastando e cavalo servindo de montaria, peixe nadando e alguém comendo peixe, entre outros.

Como jogar: como um jogo de memoria, isto é, todas as cartas serao embaralhadas, colocadas viradas
para baixo e arrumadas em trés fileiras, cada uma com seis cartas. As criancas decidem quem vai
comecar — pode ser por meio do par ou impar, por exemplo. Aquela que comeca devera desvirar duas
cartas e ver se elas fazem um par. Caso isso ocorra, ela ficara com as cartas e as colocara ao seu lado.
Se nao formarem par, as cartas deverao ser viradas novamente com o desenho para baixo e mantidas
no mesmo lugar das fileiras em que estavam. As criangas continuam com a brincadeira, até que todos
os pares sejam formados. Ganha a crianca que tiver conseguido formar mais pares.
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Meus planos

Cheguei na escola cansada, mas tinha sido muito bom. A curiosidade das
criancgas ainda poderia ser aproveitada por muito tempo. Eu tinha muitas ideias,
além das que tinha anotado no caderno e resolvi listar tudo para ir usando
durante o ano. Depois eu fui elaborando atividades para elas. Nao lembro direito
a ordem em que dei os contetidos para as criancas, mas vou colocar aqui,

algumas das atividades que fizemos.

Conhecendo melhor os animais (atividades de Ciéncias usando jogos)

No passeio, eu ja havia comentado com as criancas sobre algumas
caracteristicas dos animais do sitio e depois resolvi usar as informacbes para
montar alguns joguinhos de cartas. Eles sao faceis de serem feitos, e o professor
pode até pedir que as proprias criangas facam os desenhos e embaixo escrevam,
na lingua materna e em portugués, o nome daquilo que foi desenhado. O jogo
que chamei de“O que podemos fazer com eles?” mostrava as criancas alguns dos
produtos fornecidos pelos animais do sitio. E um outro jogo, que chamei de

“Jacaré Maluco”, era para diferenciar mamiferos, peixes, aves e répteis.
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Jogo 2
Nome: Jacaré Maluco
Numero de jogadores: 3

Objetivo: formar um grupo de cartas na qual estejam desenhadas somente mamiferos, ou
somente peixes ou somente aves.

Numero de cartas: 19 +3

6 de peixes (pintado, traira, dourado, atum, espada — ou quaisquer outros da regiao)
6 de mamiferos (gato, cachorro, vaca, baleia, morcego, égua ou outros)

6 com diferentes aves (arara, pomba, gavido, galinha, pato, avestruz ou outros)

1 com um jacaré

3 cartas — Uma escrita mamiferos, outra peixes, e outra escrita aves.

Modo de jogar:

Sorteio: as trés cartas escritas mamiferos, peixes e aves devem ser colocadas viradas para baixo
e embaralhadas. Cada uma das criangas pegara uma. A partir de entdo, o seu objetivo serd
montar um grupo que tenha a caracteristica sorteada.

Jogando: o jogo sera realizado como no do Mico, sé que ele foi trocado por um jacaré (que é
réptil). Assim, as trés criancas distribuem as cartas entre si. Cada crianca verifica as cartas que
recebeu e separa aquelas que cumprem o seu objetivo, colocando-as sobre a mesa ou o chao.
Feito isso, mantém nas maos as cartas restantes viradas para si mesmo, os outros jogadores nao
podem ver o que esta desenhado nelas. A que ficar com menos carta escolhe uma das cartas de
seu vizinho da esquerda e verifica se com ela também cumpre seu objetivo. Se isso acontecer,
deve deixa-la junto com as outras que ja estavam separadas. Se a nova carta que obteve nao
cumprir seu objetivo, a crianca devera manté-la em sua mao e esperar a sua vez na préoxima
rodada. Agora o seu vizinho fara o mesmo com relacdo a quem tiver a esquerda dele. Isso
continuard, até que nas maos de uma das criancas restar apenas o jacaré — que nao faz parte do
objetivo de nenhum dos jogadores. Essa crianca que ficar com o jacaré perde o jogo.

** Para fazer os joguinhos, o professor ou as criancas podem cortar pedacos de cartolina ou de
papel cartdo com 5cm de largura por 9 de altura. Também pode ser folha sufite colada num
papelado. As cartas escritas mamifero, aves e peixes podem ser de 5 cm de largura e 4 cm de altura.
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Uma fazendinha de elastico — Atividades de Matematica usando o
geoplano

O passeio no sitio serviu para que depois eu introduzisse o calculo de areas
e perimetros. Para isso, inicialmente, usei alguns geoplanos que eu mesma fiz. E
facil. Basta pegar uma tdbua, uma régua e um lapis. Depois, deve-se riscar,
na tabua, linhas paralelas na horizontal e na vertical obtendo quadrados
e | de, porexemplo, de 1 cm de lado. Fica assim:

E preciso ter cuidado na hora de desenhar os quadrados, para que
figuem com as mesmas medidas. Pronto esse desenho, fixa-se um prego
° nos encontros das linhas, isto é em cada vértice dos quadrados

formados. O geoplano ja esté pronto.

Esqueci de dizer que vocé pode escolher para o seu geoplano o

tamanho que quiser, pode ser, por exemplo, 5x5, 8x8 etc.

Para usar o geoplano, é preciso elastico - do tipo daquele que é utilizado para
prender dinheiro ou amarrar sacos de pamonha. E depois é sé “brincar”com eles.

No primeiro dia que eu usei 0 geoplano com as criancas, desenhei no quadro
um quadrado, um retangulo, um tridngulo, um trapézio e um
paralelogramo e pedi que usando um elastico, elas reproduzissem no
e | geoplano os desenhos que eu havia feito. Todos conseguiram, mas
fizeram de diferentes tamanhos. Depois eu deixei que eles viessem até o
quadro e sugerissem figuras para os colegas reproduzirem em seus
geoplanos. Eles brincaram muito esse dia, s6 no dia seguinte é que a

brincadeira ficou mais séria.

® Eu disse para as criancas que famos “desenhar” no geoplano uma

parte do sitio que tinhamos visitado. Avisei para eles que os desenhos de
todos nés, ao final, deveriam ter o mesmo tamanho. Entao, no quadro, fiz um,
desenhei um quadrado grande, todo quadriculado, 6x6 — e embaixo escrevi
“curral”. Desenhei quadrados menores dizendo que eram as hortas. Tinha um
quadrado 4x4 reproduzindo o canteiro onde ficavam as cenouras, beterrabas,
alfaces e couves; um quadrado de 3cm de lado reproduzindo o canteiro das
cebolinhas, salsas, alhos e cebolas em cabeca e, o pequeno de 2x2 que era os das
ervas para cha. Depois disso, pedi que eles passassem os desenhos para os seus

cadernos.
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Feito isso, expliquei-lhes os conceitos de perimetro e de area e Ihes ensinei a
calcular usando o geoplano. Depois que as criancas tinham feito varios
exercicios para calcular areas e perimetros, conseguiram chegar a conclusao que
a area do retangulo é a base vezes a altura. E verdade que muitas outras
atividades podem ser feitas com o geoplano, criancas maiores podem fazer
calculos de areas de outras figuras; mas para a série que eu estava dando aulas,
0 objetivo era até cdlculo de drea de retangulos. Entdo mostrei a eles uma outra
brincadeira usando o geoplano.

Ensinei aos meus alunos como desenhar numa folha uma malha
quadriculada do tamanho do nosso geoplano. Depois marquei retangulos de
1x1, 2x2 e 3x3, dizendo que o primeiro representava uma canoa, o segundo
retangulo representava um barco a motor, e o terceiro era um navio. E entdo
expliquei a eles como brincar de batalha naval. E vocé conhece essa brincadeira?
Eu gosto, se vocé ndo conhece, procure alguém que possa ensinar a vocé, acho

que vai gostar...

Atividades sobre alimentacao (Ciéncias, Historia e Matematica)

Para continuar os estudos sobre alimentagao saudavel, primeiro tive que
explicar um pouco de matemadtica as criangas. Falei sobre as piramides. Disse-lhes
que a base de uma piramide pode ser um triangulo, um quadrado ou um
retangulo — e levei, feitas em papel, uma piramide de cada um desses tipos. Levei
também alguns moldes que as criangas dobraram e colaram construindo suas
préprias piramides. Em seguida, expliquei o que é uma piramide alimentar.

Falei-lhes que numa piramide alimentar, estao indicados quais sao os
alimentos mais sauddveis e em que quantidade devem ser consumidos. Eu tinha
levado uma desenhada numa cartolina e deixei-a pregada no nosso painel.
Como tarefa, pedi as criancas que fizessem algumas pesquisas sobre as
mudancas de habitos alimentares da tribo. Nessa pesquisa, eles perguntaram aos
velhos sobre os alimentos que tinham a disposi¢ao do nosso povo quando eles

eram jovens.
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Na aula seguinte, nés utilizamos os dados que foram recolhidos junto aos
membros mais velhos da tribo para fazer uma piramide alimentar. Em seguida,
verifiquei quais eram os alimentos mais consumidos pelas préprias criancas, e
juntos, nés fizemos uma outra. Finalmente, pegamos as duas piramides
alimentares que tinhamos construido, comparamos e analisamos qual era a mais
sauddvel — a que nosso povo usava antigamente ou a atual.

Na sequéncia dos estudos sobre alimentacao saudavel, preparamos, junto
com a cozinheira da escola, um suco de laranja e uma receita de bolo que levava
cenoura e beterraba. Eu aproveitei para chamar atencao das criancas para as

medidas usadas por ela. Ao final, fizemos um gostoso lanche festivo.

Atividades de linguas

Lembro-me de que pedi para as criangas fazerem uma redacao relatando o
que tinham achado do nosso passeio no sitio.

Ensinei-lhes ainda os nomes dos coletivos dos animais.
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Brincadeiras

Como foi escolhido o tema

1° Momento

Ja fazia alguns dias que as criancas estavam inquietas fazendo com que
ficasse dificil dar as aulas. Foi entdo que tive a ideia de que poderiamos trabalhar
com um tema que elas escolhessem. Eu ja havia
estudado sobre esse método no curso de formacédo
de professores indigenas, mas seria a primeira vez

que o utilizaria. Achei que valia a pena tentar.
Decidido, quase no final da aula, falei para
meus alunos que se eles cooperassem mais nos
préximos dias, assim que termindassemos aquele
bimestre, depois da avaliacao, poderiamos estudar o
tema que escolhessem. Expliquei a eles o que era um
tema, disse que é um assunto amplo, dentro do qual
cabem outros e assim, individualmente ou em
grupo, eles poderiam escolher, dentro desse assunto

maior, aquele que mais Ihes agradasse.

Para eles entenderem, eu disse: “Alimentacdo é um tema - e frutas,
legumes, carnes, doces,... sao subtemas. Filmes é um tema - alguns dos seus
subtemas sao de terror, de humor, infantil etc” Eles ficaram animados e
comecaram a conversar entre si. Eu perguntei: “Alguém pode dar um exemplo?”
Um falou: “Familia e os subtemas sao pai, mée e filhos". Outro disse: “Animais, com
os subtemas bichos que voam, bichos que nadam, bichos que correm.”

Eu disse: “Muito bem, mas é para vocés pensarem em casa sobre o qué
gostariam de estudar e entdo, na préxima aula, faremos a escolha.” Dei um tempo
para que eles pensassem mais na ideia de trabalhar com um tema gerador e os
deixei conversar entre si sobre o assunto. Eles falavam sobre suas ideias, por
vezes tentando convencer o colega a aliar-se na escolha de um certo tema. Eu
achei que naquela hora mesmo eles ja estavam aprendendo alguma coisa, que

era conversar com o colega para negociar uma alianca.
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2° Momento

No outro dia, ja no inicio da aula, eu lembrei os alunos do compromisso que
eles tinham assumido, e a aula foi um pouco mais tranquila. Na segunda parte da
aula, pedi que cada um apresentasse sua sugestao. Talvez como resultado das
negociagdes que tinham feito no dia anterior, alguns sugeriram o mesmo tema.
Eu tenho dezesseis alunos e as sugestdes dadas ficaram assim:

- Familia: dois alunos

- Aves: quatro alunos

- Brincadeiras: quatro alunos

- Mamiferos: trés alunos

- Dinossauros: dois alunos

- Comidas: um aluno

Ja fazia um tempo que eu queria falar com meus alunos sobre graficos, pois
eles aparecem frequentemente nos meios de comunicagdo como revistas,
jornais, televisao etc, sendo assim, achei que seria interessante ensina-los a ler,
interpretar e construir graficos.

Falei para eles que irlamos comecar a fazer o estudo de graficos com as
sugestdes deles. Isso ia servir para tudo ficar registrado desde o inicio do trabalho.
Entdo fiz um quadro e expliquei que para cada aluno que tinha escolhido seu
tema preferido, eu iria pintar um retangulo. Assim, no tema familia eu pintaria dois
retangulos, pois foi 0 assunto escolhido por dois alunos da classe, e assim fomos
pintando cada retangulo de acordo com a escolha de cada um dos alunos.

Veja como ficou:

Escolha dos temas pelos alunos da classe

Corrida
Dinossauros
Mamiferos
Brincadeiras

temas

Aves

Familia
[ [
0 2 4 6

numero de alunos
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Com o grafico pronto, eu comentei: “Viram, agora ficou mais facil perceber
nessa escolha de tema que temos dois assuntos empatados em primeiro lugar,
pois foram os temas mais votados pelos alunos. Quais sdo?”

Eles responderam, olhando para o grafico, que eram aves e brincadeiras. E eu
continuei: “Tem outro empate?”. Eles disseram que sim, também tinha empate
entre os temas Familia e Dinossauros. As criancas me ajudaram a reconstruir o
grafico da lousa em uma folha de papel para colocar no mural da sala.

Decidimos que na proxima aula, teriamos que pensar mais no assunto, e
chegarmos a um acordo de qual seria o tema a ser trabalhado por todos. Neste
momento, tivemos um impasse. Como escolher o tema a ser trabalhado pela sala se
tivemos varias opcdes? Além do mais, tinha havido um empate nos mais votados.

Foi entdao que por sugestdo das criancas, resolvemos realizar uma nova
votacgdo, considerando agora somente os trés temas mais votados inicialmente,
isto &, aves, brincadeiras e mamiferos.

Os alunos mal podiam aguardar até o dia seguinte para realizar a nova
votacdo e a construir um novo grafico, naquele momento, comecaram a
manifestar suas preferéncias. Em meio a esta euforia, paramos nossa conversa

porque eu ainda tinha de passar a tarefa de casa.

3° Momento

Eu tinha resolvido que na primeira parte da aula eu continuaria o assunto
que eles ja vinham estudando e que, depois do recreio, falariamos sobre o tema
a ser estudado. Sem duvida, essa parte da aula era a mais animada. Como
combinado, ap6s o recreio, fizemos a votacgédo, considerando agora somente os
trés temas mais votados. A disputa foi interessante, até a metade da votacao
houve equilibrio entre a escolha do tema, mas no final, o tema brincadeiras
venceu.

Veja como ficou o resultado final:

Aves: cinco alunos
Brincadeiras: oito alunos

Mamiferos: trés alunos
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“Muito bem, venceu o tema das brincadeiras.” - disse eu. O grupo que o
sugeriu comemorou, mas os colegas também ficaram entusiasmados. Convidei-

os novamente a fazer um gréfico sobre o tema que estudariam. Dessa vez, ficou

assim:
Aves
é Brincadeiras
& Mamiferos
I I I I I I I I I |
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

numero de alunos

A essa altura nao mais havia inquietacao e dispersao por parte dos alunos,
todos participavam da atividade, até mesmo aqueles aluninhos mais timidos,
que poucas vezes diziam algo, percebi entao que todos estavam confiantes e
ansiosos pelo préoximo passo. Isso me realizava como professor, e a cada
manifestacao dos alunos, eu sentia mais confianca em prosseguir com minha
aula, que agora ganhava vida em suas acoes.

Como ainda tinha tempo sobrando, eu disse a eles que iriamos fazer outro
grafico. Agora seria o grafico dos subtemas, isto €, suas atividades preferidas. Eles
sugeriram algumas para eu colocar no grafico e eu escolhi quatro: pescar, nadar,
cantar, ouvir histérias. Cada um ia dizendo qual dessas atividades era a que mais
gostava, e eu no quadro colocava, na frente do nome de cada atividade, um x.

Ficou assim:

Brincadeiras preferidas

Pescar X X X
Nadar XXX XX
Cantar X X

Ouvir historias XXX XXX
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Depois fui chamando alguns alunos para completar o quadro, que ficou igual

a esse logo abaixo.

Brincadeiras preferidas

Pescar
Nadar
Cantar
Ouvir historias

\
0 1 2 3 4 5 6 7

numero de alunos

Eles ndo tiveram problemas em fazer junto comigo esse grafico, e entao, eu
passei outros para eles fazerem em casa. Mas também passei uns exercicios sobre
outras matérias.

De qualquer modo, agora ja sabiamos o tema que seria trabalhado nas aulas

assim que aquele bimestre acabasse.

A preparacao para trabalhar com o tema

Eu estava preocupado. O que os alunos poderiam estudar sobre
brincadeiras? Eu nao tinha ideia de que conteldo escolar daria para eles
estudarem a partir desse tema, mas eu tinha prometido que poderiam estudar
o que escolhessem. Ainda bem que ainda faltava um tempo para comecarmos.

Resolvi falar da minha preocupacao com um outro professor, um colega da

escola que é meu amigo.
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Ele da aula para criancas menores e gostou da ideia de também trabalhar
com seus alunos o tema das brincadeiras. Agora ficou melhor, nés poderiamos
planejar alguma coisa juntos. Ele é bom de ideias e falou que nés podiamos ja ir
pedindo para as criancas trazerem material para estudar o tema que tinham
escolhido, poderia ser qualquer coisa: figuras, fotos, musicas ou textos que
falassem sobre brincadeiras.

Assim, na préxima aula, meu amigo ja conversou com os alunos dele — que
logo ficaram animados. Nos outros dias, junto com a tarefa de casa, nds
pediamos aos nossos alunos para trazerem alguma coisa sobre brincadeiras.

E assim foram chegando coisas que eu e meu colega iamos juntando e
olhando juntos. Todos os dias ddvamos noticias aos alunos dizendo coisas do
tipo: “"Hoje conseguimos uma histéria” ou “Uma menina trouxe uma musica”. Eles
continuavam animados, e ja estavam ficando ansiosos para comecar a estudar o
tema. Para falar a verdade, eu também. Meu colega ja tinha resolvido que o tema
“brincadeiras” seria usado por seus alunos para estudar linguas — a partir de
textos que fariam sobre diferentes tipos de brincadeira de que eles gostavam.

Um dia nés pegamos tudo o que tinhamos juntado e fomos olhar com
cuidado. Entéo, a musica Pindorama, de Luiz Tatit e Sandra Peres me chamou a
atencao. Ela é bem conhecida, estd sempre sendo cantada pelas criancas,

inclusive as nao-indigenas.
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Terra a vista!

(Palavra Cantada) - Luiz Tatit e Sandra Peres

Pindorama, Pindorama

E o Brasil antes de Cabral
Pindorama, Pindorama

E tdo longe de Portugal

Fica além, muito além

Do encontro do mar com o céu
Fica além, muito além

Dos dominios de Dom Manuel

Vera Cruz, Vera Cruz
Quem achou foi Portugal
Vera Cruz, Vera Cruz
Atras do Monte Pascoal
Bem ali Cabral viu

Dia 22 de abril

Nao s6 viu, descobriu

Toda a terra do Brasil

Pindorama, Pindorama

Mas os indios ja estavam aqui
Pindorama, Pindorama

Ja falavam tupi-tupi

S6 depois, vém vocés

Que falavam tupi-portugués
S6 depois com vocés

Nossa vida mudou de uma vez

Pero Vaz, Pero Vaz

Disse em uma carta ao rei
Que num altar, sob a cruz
Rezou missa 0 nosso frei
Mas depois seu Cabral
Foi saindo devagar

Do pais tropical

Para as Indias encontrar

Para as indias, para as indias
Mas as indias ja estavam aqui
Avisamos: “olha as indias!”
Mas Cabral ndo entende tupi
Se mudou para o mar

Ver as indias em outro lugar
Deu chabu, deu azar

Muitas naus nao puderam voltar
Mas, enfim, desconfio

Nao foi nada ocasional

Que Cabral, num desvio

Viu a terra e disse: “Uau!”

Nao foi nau, foi navio

Foi um plano imperial

Para aportar seu navio

Num pais monumental

Ao Alvares Cabral

Ao El Rei Dom Manuel

Ao indio do Brasil

E ainda quem me ouviu
Vou dizer, descobri

O Brasil ta inteirinho na voz
Quem quiser vai ouvir

Pindorama ta dentro de nos

Ao Alvares Cabral

Ao El Rei Dom Manuel
Ao indio do Brasil

E ainda quem me ouviu
Vou dizer, vem ouvir

E um pais muito sutil
Quem quiser descobrir
Sé depois do ano 2000
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Entdo eu e meu colega ficamos conversando sobre essa musica. Noés
lembramos que enquanto nas escolas ndo-indigenas as criancas aprendem sobre
o “Descobrimento do Brasil’, nés entendemos que esse descobrimento tratou-se
da invasdo de terras jad habitadas por nossos ancestrais. E hoje nés somos
considerados invasores e as nossas terras sdo demarcadas de acordo com os
interesses de madeireiros, seringueiros, mineradores etc.

Todos os povos tém seus costumes e suas tradi¢des, mas infelizmente muitas
pessoas nos veem como se féssemos todos iguais e como se fizéssemos sempre as
mesmas coisas. E ainda consideram nossos costumes um folclore ou algo do tipo.

Ficamos falando sobre isso, e meu amigo disse: “Nosso maior desafio na
atualidade é manter viva nossa riqueza cultural, o homem branco precisa
entender que ‘o selvagem procede como civilizado’ e que os povos indigenas ndo
podem ser tratados como iguais simplesmente porque ndo sdo.” Entdo eu falei:
Os alunos nas escolas ndo-indigenas ndo sabem da nossa histéria e nem se
interessam em saber por que brincam ou cantam musicas de indios. Foi ai que
meu amigo disse: “E 0s nossos alunos? Sao indios, mas eles sabem quais sao
os outros povos indigenas brasileiros? Sabem onde moram, sabem sobre a
sua cultura?”.

Meu colega disse que achava que nao, e sugeriu que esse poderia ser um
conteldo para o estudo das brincadeiras. Podiamos falar para os alunos
pesquisarem como os indios de diferentes etnias brincam, e mais, como eles sdo.
Na verdade, nds pensamos que uma coisa nao é muito diferente da outra porque
as criancas indias ficam junto com os adultos, participam brincando dos
trabalhos, das pescas, das festas... Assim, conhecer as brincadeiras de criangas de

diferentes povos indigenas seria, na verdade, conhecer esses povos.
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Entdo, eu fiquei animado. Agora eu tinha achado alguma coisa legal para
estudar com o tema “brincadeiras’, e nos dias seguintes, passei a planejar as aulas
e estudar sobre os diferentes povos indigenas do Brasil. Eu ndo fiz planos aula por
aula, tracei linhas gerais, ndo pensei em quanto tempo iria gastar com cada
atividade, nem exatamente qual seria a atividade, mas pensei naquilo que queria
fazer junto com os alunos e o que achava importante.

Foi esse material, essas ‘linhas gerais, que serviram de base para as coisas que
trouxe para esse livro. Aqui eu listei as coisas que fizemos, algumas a partir de
meus planos, outras coisas que foram planejadas e decididas junto com alunos,

e outras que foram sugeridas pelo meu colega.

Como foi o meu trabalho e o dos meus alunos a partir do tema
“brincadeiras”

Eu levei para eles a letra da musica “Pindorama”,
ndés cantamos — porque eles ja conheciam a musica.
Entdo falei sobre a minha conversa com o outro
professor, e que seria legal estudar sobre como
brincam as criancas de outros povos indigenas. Eles
concordaram com essa ideia.

Eu contei que no pais existem mais de duzentos
povos, e que nao daria para estudarmos todos. E que
mais adiante, eles teriam de decidir quais povos

queriam estudar.
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Pegamos alguns mapas que eu tinha trazido, para ver quais os povos que
tinha em cada Estado do Brasil. Nesses mapas, que eu consegui, estava escrito os
nomes dos povos que moravam naquele lugar. Fomos olhando por partes e
fazendo uma lista daqueles que estavam marcados nos mapas. Cada grupo ficou
com um mapa, o que eu coloquei aqui como exemplo tem as aldeias do Xingu,
no Mato Grosso. Essa parte do trabalho demorou um pouco, mas os alunos
aprenderam bem a trabalhar com mapas porque eu aproveitava para mostrar
também as divisdes do Brasil em Estados, os rios de cada lugar e outras coisas.

Quando todos os grupos ja tinham listado os povos indigenas que
moravam naqueles lugares, nds juntamos tudo numa Unica lista, ela tinha 227
povos e foi a partir dali que cada grupo escolheu aquele que estudaria. Mas antes
disso, vimos o nimero de povos indigenas que tem em cada Estado e depois
fizemos um gréafico com esses nimeros. Dessa vez, era um grafico grande e eu
usei cartolina. Depois de muita conversa, os alunos escolheram os povos para
estudar. Foram: os Xavante (MT), os Arara (PA), os Waimiri-Atroari (RR/AM) e os
Kadiweu (MS).

O passo seguinte foi escolher ‘o qué’ estudar, pois ndo iamos querer saber
apenas das brincadeiras. Eles foram sugerindo vdérias coisas que podiam
estudar sobre aqueles povos. No final ficou: brincadeiras, festas, pinturas e
artesanatos.

Com a minha ajuda os alunos pesquisaram em livros e enciclopédias que
encontramos e depois eles montaram uns textos sobre aqueles povos que
estudamos. Os textos eram em portugués e eu coloquei aqui um dos que eles

fizeram:
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Quando acabaram, os alunos fizeram cartazes na nossa lingua e houve uma
apresentacdo dos grupos para os colegas da sala de aula. Depois o meu colega
pediu esses cartazes e também levou para falar sobre esses povos indigenas na
sala de aula dele para as criancas menores.

Eu gostei muito desse trabalho, e meus alunos também, mas aconteceu de
em algumas aulas faltar muitos alunos de um grupo, ou mesmo de faltar
material de pesquisa o que atrapalhava um pouco. Mas nés fomos dando um
jeito e acho que a experiéncia foi boa porque ficamos sabendo mais sobre os

povos indigenas e estudamos também mapas e construcédo de graficos.
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Meio ambiente

Porque escolhi esse tema

Meu povo sempre viveu em contato com a natureza, dependendo dela para
viver. Por isso, 0s mais antigos ja se preocupavam com a floresta, com os animais
e as plantas. S6 matavam os animais e derrubavam a mata quando precisavam;
coisa que somente had pouco tempo os nao-indigenas comecaram a se
preocupar. Talvez a preocupacdo do meu povo com o ambiente (ou a natureza)

tenha nascido ao ouvir a histéria do Curupira.
Os antigos contavam que o Curupira era um
rapaz de cabelos vermelhos e pés virados para
trds — 0 que ajudava a enganar os cagadores.
Ele protegia os animais, as arvores e também
ensinava aos indios segredos de cacadas.
Mas o Curupira também castigava aqueles que
nao cuidavam da mata. Assim, as histérias do
Curupira lembravam aos meus antepassados o
cuidado que deveriam ter com o meio
ambiente. Esse cuidado também deve ser
ensinado as criangas ainda hoje. Foi pensando
nisso que resolvi trabalhar com meus alunos o
tema Meio Ambiente. Mas no curso que fiz, os
professores falaram que é importante tratar de um tema que nao sé o professor
goste ou queira, eles disseram que os alunos precisam estar muito interessados,
eles que devem apresentar o tema. Entdo, eu comecei a me preparar para fazer
meus alunos se interessarem pelas coisas do meio ambiente, fazer com que eles

se interessassem.

Como eu comecei a me preparar

A primeira coisa que fiz foi procurar algum livro que falasse sobre o Curupira.
Foi assim que fiquei sabendo que as historias do Curupira sao das mais antigas

do Brasil, os indios Tupi-Guarani as contavam aos portugueses que aqui
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chegaram e assim elas ficaram conhecidas pelo Padre Anchieta.

O padre escreveu uma carta em Séo Vicente SP, em 30 de maio de 1560, onde
ele contava que os indios, ao sair para cagar, costumavam deixar em certo
caminho, em cima da montanha mais alta, penas de aves, abanadores, flechas e
outras coisas, como presentes, para que o Curupira nao lhes fizesse mal. O
Curupira, as vezes, batia, machucava e chegava até mesmo a matar aqueles que
derrubavam arvores ou matavam animais sem necessidade.

Eu fiquei sabendo ainda que outros povos indigenas também possuem
historias sobre protetores das matas, em algumas regides , é o Pai do Mato,
noutras é o Caipora.

Procurei meu avo e perguntei se ele conhecia alguma histéria do Curupira.
Meu avo me contou entdo a histéria que sabia. Eu pedi que ele que na préxima
semana fosse a escola contar a histéria para as criancas e ele concordou.

Eu tinha guardado umas revistas e, nos dois dias seguintes, procurei nelas
figuras sobre o meio ambiente. Tentei encontrar umas na qual as matas, os rios
e animais estivessem bonitos, e outras com arvores cortadas, rios poluidos e
animais mortos.

Pensei em alguns contetidos que poderiam ser trabalhados, fiz uma lista e
planejei algumas atividades de Ciéncias, Linguas e Matemdtica. Para isso tive de
ler, pesquisar. Essa parte foi importante para eu saber mais, por exemplo, sobre

os aterros sanitarios e a tabela de decomposicao de materiais.

0 que aconteceu nas aulas

No primeiro dia

Avisei para as criangas que iamos ter uma aula diferente, e que meu avo
vinha contar uma historia. Eu disse que nds iamos enfeitar a sala de aula para
receber a visita, entdo colocamos pelas paredes as figuras que eu tinha levado e
ficamos fazendo e corrigindo algumas atividades até o meu avo chegar.

Quando meu avé chegou, ele contou a seguinte histéria:
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As criancas ouviram com atencao. Agradecemos meu avo e quando ele foi
embora, eu pedi aos alunos que fizessem um desenho sobre a histéria. Quando
terminaram, nés sentamos no chdo, e cada um mostrou o seu desenho, eu os
recolhi para depois fazer um painel para enfeitar as paredes da sala de aula.

Coloquei um deles a seguir.

Depois conversei com as criangas sobre a histéria do
Curupira fazendo algumas perguntas, a primeira foi: “Por
que vocés acham que o Curupira castigava quem
derrubava arvores e matava animais sem precisar?”
Algmas das respostas que eles deram:

“Era porque ele gostava muito das arvores e dos

bichos, professora!”

“Eu acho que era porque ele ndo gostava de ver a

floresta feia.”

“E porque ele tinha medo de os cacadores acabarem

com os animais.”’

“E porque ele morava na mata e precisava das arvores

para se esconder.”

Quando aqueles que queriam ja tinham falado, eu
juntei as respostas. Eu disse que o Curupira queria mesmo proteger as matas e os
animais ndo s6 porque ele gostava deles, mas também porque ele se
preocupava com o qué poderia acontecer se os cacadores da tribo ficassem
destruindo o meio ambiente. Entdo eu expliquei para os alunos o que é o meio
ambiente.

Depois falei para os alunos olharem as figuras que estavam na parede. Eu
tinha colocado a foto de um rio sujo, com lixo boiando, ao lado de um limpo. Do
outro lado, tinha figuras de mata fechada e florida ao lado de outras com arvores
derrubadas. No fundo, tinha bonitas fotos de macaco, onca e tucano ao lado de
outras com um elefante morto e um rio cheio e peixes mortos. Quando eles
tinham olhado as figuras eu perguntei: “Hoje também ¢é preciso proteger as

arvores e os animais?”
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Os alunos responderam que sim, que até precisava mais do que antigamente
porque hoje tinha mais gente andando pela mata e matando animais, com
armas mais modernas.

Em seguida, fiz outra pergunta apontando para as figuras dos rios: “Os rios,
eles também precisam ser protegidos?” Algumas das respostas foram:

“Precisam sim. Professora, eu fui a Sdo Paulo com o meu pai e vi la o Rio Tieté.
Ele ndo tem peixe, fede e tem lixo.”

“E, professora, olha a foto, aquele rio ali esta cheio de peixes mortos.”

Parei nossa conversa por aquele dia e como tarefa de casa deixei trés
exercicios. O primeiro era de matematica, outro de resgate da cultura e o terceiro

sobre meio ambiente:

Resolva o problena,
O Curapira ensinon a0 indio gue ele deveria cagar apenas un aninal. £t chamou seus trés

[ithos para cagaren com ele, entiv cada am poderia flechar am pato. Veja guantos patss estiv

nadando n0 lago, e depois faga a conta para sabermos quantos fiearam deposs que cada an defes,

dos indivs, flechou o sea,

YBYBY DYDY

)De/y«/(fa aos pars ou avds se eles conhecen aéz«m outra histiria do 5«#«//}%, Se etes
conheceren, pega para contar e depois desenhe ama ‘histiria em guadwinkos’ a partiv do que
sua fa/r(///a fa/oa,

Pergunte ass adublos de sua casa o que podemos fazer para proteger as drvores, os aninass
e 05 #i0s & depals faga ama lsta no caderno, Nama lika, eserera ra nossa lingua, e embaivs,

oa/ayaa &lf(/ﬂﬂi‘lfafxaé«f,
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No segundo dia

A aula foi boa. Primeiro corrigimos a conta, depois perguntei se alguém tinha
conseguido uma histéria do Curupira diferente daquela que meu avé havia
contado. Uma menina trouxe uma histéria, era sobre um homem que tinha dado
um tiro de espingarda num porco-do-mato e o Curupira apareceu na cidade para
Ihe dar uma licdo. Eu mostrei os desenhos dela para as outras criancas e falei para
eles que essa histéria ndo era tdo antiga quanto a outra, pois agora o cacador nao
usava flechas, mas sim espingarda. Depois nés comecamos a ler as listas que eles
fizeram e precisei corrigir algumas palavras, mas tinha algumas sugestdes mais
Ou menos assim:

- Nao queimar arvores.

- Nao derrubar ninho de passarinho.

- Nao jogar lixo na mata e nem norio.

- Nao quebrar as arvores pequenas.

- Ndo matar animal que esta cuidando de filhote.

- Ter cuidado na hora que for acender fogo na mata.

- Néo ficar fazendo pontaria nos bichos e nem desenhos com facas

nas arvores.

Eu falei para eles que nds iriamos estudar um pouco mais sobre o problema
do lixo. Primeiro, eu disse, nds precisamos saber direito o que é lixo. E nds
discutimos um pouco o assunto, eu expliquei a eles o que é ‘decomposicao.
Nessa hora eu até dei uma lembrada na histéria do Curupira, falando da
decomposicao do corpo, quando ele ja tinha estragado tudo, os animais e a terra
tinham comido a carne e s6 tinha os 0ssos e os dentes que o cacador foi buscar.
Um menino lembrou do corpo de um cachorro que tinha morrido na outra
semana e falou da decomposicao. Outro lembrou de uma pilha de latas que ele
tinha visto, ndo tinha desmanchado nada, s6 tinha ficado coberto de sujeira e
mato, e com agua dentro. Uma menina falou de um saco plastico que tinha
enganchado num galho de arvore caido no rio e que estava bem rasgado, cada

dia se despedacando mais. Eu disse para eles que tinham entendido bem o que
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era lixo e decomposicdo. Depois eu falei sobre o reaproveitamento, isto é, a
reciclagem. De novo deu para usar a histdria do Curupira, pois era isso que o
Cacador pretendia fazer com os dentes verdes enfeitando o colar para a filha.
Pedi que eles dessem alguns outros exemplos de reciclagem. Algumas das coisas
faladas foram:

- Um vaso sanitdrio quebrado que a mae tinha usado para plantar flor.

- Uma arvore caida durante uma chuva de vento e que tinha sido cortada
para lenha.

- Um vidro que tinha vindo com azeitonas e que agora servia para guardar sal.

Eu dei alguns outros exemplos, falando até do reaproveitamento de
comida, por exemplo, quando usamos algumas coisas que sobraram do
almoco para fazer uma sopa no jantar. Falei também sobre uns usos de garrafa
pet que eu tinha visto, e dei mais exemplos.

No resto do dia, ndés continuamos a fazer outras atividades, de outros
assuntos, que ja estavam planejadas.

No final da aula, eu passei a seguinte tarefa:

1. Veja a tabela abaixo e depois responda as questoes:

MATERIAL TEMPO DE DECOMPOSICAO
PAPEL De 3 a 6 meses
PANO De 6 meses a 1 ano
CHICLETE 5 anos

FILTRO DE CIGARRO 5anos

MADEIRA PINTADA 13 anos

NYLON Mais de 30 anos
LATA DE ALUMINIO De 80 a 100 anos
METAL Mais de 100 anos
PLASTICO Mais de 100 anos
VIDRO 1 milhdo de anos
BORRACHA Indeterminado
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- Qual é o material que demora mais para se decompor?
- Qual é o que demora menos?

- Quantos anos o plastico demora mais para decompor do que o papel?

2. Faga uma entrevista com a sua mae e responda:

- O que costuma ser jogado no lixo da sua casa?

- O que ela faz com as cascas e os restos de alimentos?

- O que acontece com as latas, vidros, plasticos e papéis?

No final da aula, pedi que eles olhassem pela sala e vissem se tinha lixo
espalhado. Eles acharam papel de balinha jogado no chdo, uma folha de papel
rasgada, chiclete embaixo de uma carteira, pedacos de lapis que haviam sido
apontados, e até resto de comida do lanche. Cataram tudo e jogaram na lixeira.

Nunca terminamos a aula com a sala tao limpa!

No terceiro dia

Primeiro corrigimos a tarefa de matematica. Depois nés usamos as
entrevistas para ver que tipo de lixo é mais produzido na aldeia, € os modos
usados para acabar com ele. Vimos que algumas coisas que sao jogadas no lixo
poderiam ser recicladas, e que na maioria das vezes o lixo é queimado ou jogado
no mato. Expliquei em seguida sobre os sistemas de coleta de lixo que existem
nas cidades e sobre os ‘lixdes. Falei que em cada casa poderia ser feito alguma
coisa parecida, que os adultos poderiam fazer um buraco para enterrar o lixo
organico produzido pela familia. Em seguida, falei também sobre urubus e
insetos que vivem no lixo e sobre eles transmitirem doengas. O menino falou de
novo do cachorro morto e das moscas que havia em volta, e que depois elas iam
para as casas e ficavam em cima de alimentos descobertos.

Eu ja tinha feito antes um pequeno texto que falava de tudo isso, era em
portugués e entao passei para os alunos. Dividi a turma em grupos e dei a eles,
a cada grupo, a tarefa de traduzir um paragrafo para a lingua materna. O texto

era o seguinte:
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0O lixo, quando é jogado fora sem os devidos cuidados, pode nos
trazer muitos problemas, desde a poluicdo de rios e das matas até
doencas para as pessoas. Por essa razdo, tanto nas cidades, quanto
nas fazendas e nas aldeias, as pessoas usam diferentes modos de se
livrarem de coisas que nédo usardao.

Em muitas cidades existe coleta de lixo, e um caminhéo passa pelas
ruas recolhendo sacolas de lixo que os moradores colocam na frente
das casas. Depois tudo isso é levado para um lugar chamado ‘lixédo’ ou
‘aterro sanitdrio! Ld, para evitar urubus, baratas, ratos e insetos, as
coisas s@o amassadas por um trator e depois tudo é enterrado.

Nas fazendas e aldeias ndo costuma ter um sistema de coleta de
lixo, por isso é importante que cada familia dé fim ao lixo que
produz. Algumas coisas podem ser queimadas, outras enterradas
num buraco. Mas, por exemplo, folhas de drvores ndo precisam

disso, elas decompéem com facilidade e ajudam a adubar a terra.”

Ao final, juntamos as tradugées, e cada grupo ficou com o texto inteiro escrito
tanto na lingua materna quanto em portugués.

Nesse dia nao deu para fazer mais nada porque eles tinham aula de Educacao
Fisica. S6 deu para falar que em alguns locais eles separam o tipo de lixo que vai
ser reciclado. Por isso, as vezes, encontramos trés lixeiras, uma ao lado da outra,
uma para plastico, outra para vidro e outra para papéis. Para identificar a lixeira
para cada coisa sdo utilizadas cores: azul, vermelho e amarelo.

Para tarefa de casa, eu desenhei trés caixas, pedi que as colorissem usando as
cores acima e que embaixo de cada caixa desenhassem ou colassem figuras com
o tipo de lixo que poderia ser colocado la dentro. No final da aula, eles limparam

novamente a sala de aula.
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No quarto dia Um estudo sobre cobras e outras coisas... N

Os alunos nao tiveram dificuldades com a tarefa, que foi corrigida rapidamente. Em

seguida, eu contei para eles que o material a ser reciclado muitas vezes é vendido para as Essas aulas comecaram a partir de um problema que aconteceu na aldeia:

fabricas que fardo o reaproveitamento. Assim, muitas pessoas se tornam catadoras de material aparecimento de cobras. Eu querla ensinar a meus alunos um tipo de

reciclavel e depois os vendem. Isso serviu para que eles pudessem estudar sobre o sistema conhecimento que poderia ser (til no dia-a-dia de todos da tribo. Assim, eu

monetario. consegui arranjar companheiros, pois todos os outros professores da escola

Como a escola tem tv e video, na segunda parte da aula, eles assistiram a um filme que também resolveram ensinar sobre cobras aos seus alunos.
falava sobre o lixo. Quando o filme acabou, tivemos uma conversa sobre ele.

De tarefa, pedi que eles pesquisassem como eram as notas de 1, 2, 5 e 10 Reais e as
desenhassem (mais adiante estudariamos sobre as moedas). Pedi também que na préxima
aula trouxessem de casa caixas de papel - podiam ser de qualquer tamanho, serviam caixas
de sapatos, remédios, alimentos, e outras.

Os alunos verificaram se néo tinha lixo pela sala e sairam.

Para mim ficou a tarefa de fazer em casa ‘dinheirinho de brincadeira, pois
eles seriam necessarios para uma feirinha que eu havia planejado para a

préxima aula.

No quinto dia

Primeiro fizemos a aula de Artes e as criangas criaram brinquedos e objetos usando as
caixas que haviam trazido (eu também trouxe algumas), cola e lapis de cor. Fizeram carros,
robds, méveis e outros objetos. Algumas criancas fizeram mais de um objeto, outras
demoraram mais e fizeram um sé.

Quando os objetos estavam prontos, nds colocamos, em cada, um papel com o seu valor
em Reais (que sé poderia ser 1, 2, 5 ou 10 Reais - porque eles ainda nao tinham estudado
sobre o troco) e arrumamos tudo sobre as mesas de um lado da sala. Em seguida dei a cada

crianca o ‘dinheiro de brincadeira’. Cada uma delas ganhou duas notas de 1, 2, 5 e 10 Reais.

Fizemos entdao uma feirinha. Elas comparavam os brinquedos e eu recebia o ‘dinheiro’
conferindo se cada uma tinha entendido o uso do sistema monetario e estava pagando certo.
Cada crianca ficou com pelo menos um brinquedo feito de caixas e o levou para casa para brincar.

Esse projeto durou uma semana, mas durante o resto do ano, eu ndo deixei que os alunos
esquecessem a importancia de eles também se responsabilizarem pela limpeza da sala de
aula e da escola. h
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Como comecou

Tinha, novamente, acontecido um acidente com cobra venenosa na minha
aldeia - foi com uma cascavel e a pessoa quase tinha morrido. Estdvamos todos
preocupados e foi numa conversa que tive com o cacique que pensei em usar as
aulas para ensinar as criancas sobre as cobras. Eu ja sabia alguma coisa sobre elas,
entdo ja tinha uma ideia de como fazer em sala de aula, assim, fiz um primeiro
planejamento colocando o que seria importante ensinar. Na minha lista
coloquei:

- maneiras de reconhecer quais sdao as espécies de cobras venenosas e as
nao-venenosas;

- primeiros socorros e tratamento;

- locais da aldeia onde as cobras mais aparecem;

- maneiras de evitar ataques por cobras.
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Entao, comentei com os colegas que eu ia comecar esse trabalho com meus
alunos e mostrei a lista que tinha feito. Fiquei feliz, porque eles resolveram fazer
daquela ideia uma campanha na escola inteira, quem sabe nossa acao poderia
diminuir os problemas com cobras que a tribo vinha tendo.

Acontece que meus colegas também tinham algumas ideias e assim a minha
lista inicial acabou crescendo, pois colocamos mais dois itens:

- fazer cartazes, maquetes, modelos de argila e montar uma exposicdo na
escola;

- escrever, junto com os alunos, um ‘livrinho’ informativo.

Ai comegou uma nova discussao: Como dividiriamos o trabalho? O que
poderiamos fazer em cada sala, com os diferentes ciclos? Entao resolvemos que
todos os ciclos fariam tudo; mas cada um do seu jeito, de acordo com as
possibilidades das criancas. Resolvemos também que o estudo sobre as cobras
nao deveria acontecer separado, s6 na matéria de Ciéncias, achamos que era
possivel aproveitar o assunto para ensinar outras matérias também. E das nossas
conversas, surgiu um planejamento mais detalhado para todas as criangas da

escola. Vou contar como fizemos esse trabalho.

Como agimos

Na reunido, todos os professores deram ideias e nés ndo nos preocupamos
em colocé-las no papel. Mas até agora eu me lembro delas, como foram seguidas
passo a passo:

Falamos com as criancas sobre nossa decisdao e conseguimos que elas
compreendessem a importancia do estudo. Para falar com as criancas
pequenas, comecamos contando uma antiga histéria de cobra, dos mitos do
nosso povo. Na conversa com as criancas maiores, lembramos de alguns
acidentes que aconteceram com membros da tribo nos ultimos anos.
Resolvemos que nessa conversa, além de falar dos ataques de cobra, tentariamos
lembrar que acontecimentos ocorreram na mesma época. Os alunos que
lembraram de alguma coisa também puderam nos ajudar, valia todo tipo de
acontecimento, desde nossas festas até eleicoes, morte ou nascimento de

membros da tribo etc. A partir dai, ja demos tarefas para os alunos.
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As criancas pequenas fizeram desenhos a partir da histdria
contada.

As criancas maiores fizeram uma linha do tempo localizando
nela tanto os ataques de cobra na tribo nos ultimos anos quanto
outros acontecimentos.

A parte do reconhecimento das espécies venenosas e nao-
venosas ficou mais como sendo das matérias de Ciéncias junto com
Educacdo Artistica. Primeiro, levamos para os alunos verem fotos e
figuras, e também lemos descricdes nos livros. Depois as criancas
menores modelaram cobras em argila, e fizeram desenhos
escrevendo embaixo deles o nome dado pelo nosso povo aquele

tipo de cobra. As criancas maiores foram divididas em grupos e cada

grupo fez um pequeno texto colocando as caracteristicas de uma

das espécies de cobras (aquelas que quiseram também ou
desenharam aquela espécie de cobra). As criancas, em grupo, escolheram sobre
qual cobra fariam os textos, e marcaram numa lista os nomes de cobras que os
professores fizeram - desse modo teriamos material sobre o maior nimero
possivel de espécies de cobras. Esses textos que falavam das caracteristicas de
cada espécie de cobra foi escrito primeiro em portugués — porque os livros que
falavam sobre elas estavam nessa lingua. Depois dos textos ja
prontos, as criancgas traduziram para a lingua materna.

Quanto aos modos de tratamento, fizemos duas coisas. A
primeira foi convidar uma enfermeira para conversar com as
criancas. Apos essa palestra, as criancas pequenas fizeram desenhos
que depois seriam usados para ilustrar os textos que as criancas
maiores fizeram, mas estas também desenharam. A segunda coisa
que fizemos foi organizar com as criancas maiores uma pesquisa
junto aos membros da tribo. Junto com elas, nés montamos
perguntas para conhecer melhor os modos como 0 nosso povo,
principalmente os mais antigos, tratam aqueles que foram atacados
por cobras. Depois as criangas entrevistaram algumas pessoas da

aldeia e escreveram um texto com as informagdes que conseguiram.

Nessa fase do trabalho, foi importante também a aula de
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Matematica, para ensinar sobre medidas de capacidade e de peso, porque isso
é importante na hora de dar remédio aos doentes.

A entrevista que as criangas fizeram com os membros mais experientes da
tribo também serviu para saber quais os locais que as cobras apareceram mais,
e quais eram as suas espécies. A partir dai, os alunos fizeram maquetes - como
conteudo tanto de Geografia (pois é importante que coloquem direito as
caracteristicas geograficas da regido), quanto de Educacao Artistica (para ficar
bem modelado, bonito e colorido) e Matematica (para que uma maquete fique
com as propor¢des adequadas quanto ao tamanho e as distancias).

Quanto as maneiras de evitar ataques de cobra, nés, professores, juntamos as
informacdes que foram encontradas nos livros, com as informagdes dadas pela
enfermeira durante sua palestra, e também aquelas que os membros da tribo
forneceram as criancgas. A partir dessas informagdes, junto com as criangas
maiores, nés escrevemos um outro texto — de novo as criangas menores fizeram
os desenhos.

No final, teve uma reuniao sé com os professores, para juntar e organizar
todo o material fazendo o livrinho. Nessa hora, juntei também um material que
um amigo que trabalha numa escola nao-indigena na area urbana me enviou.
Depois fui ao escritorio da Secretaria de Educacao e expliquei sobre o nosso
trabalho. Deixei & o material para eles tirarem copia. Os livrinhos ainda iam
demorar uns dias para ficar prontos.

Quando estava tudo pronto, os professores e os alunos juntaram para montar
uma exposi¢ao. Colocamos nela os livrinhos, os desenhos, as cobras em argila e
também umas figuras que encontramos em revistas. Todos os membros da tribo
foram convidados para visitar a nossa exposicao e no final as criancas levaram os

livrinhos para casa.
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Contando mais sobre o trabalho

Quando procuramos uma histéria para contar para as criangas pequenas,

encontramos duas, mas escolhemos essa que coloquei no quadro.

“Hd muito tempo atrds, uma noite ndo acabou, parecia que nunca mais ia ser dia de novo. Era
uma noite escura, sem estrelas, sem vento, e sem barulho dos bichos da florestas ,um grande siléncio.

Os indios nGo saiam para cagcar nem pescar, as mulheres ndo pegavam frutas, ficavam sé dentro
de casa, a comida comegava a faltar, a lenha para manter o fogo aceso também comecava a faltar.

Naquela escuridédo, nem os cagadores mais experientes conseguiam caminhar pela mata. A noite
ndo ia embora. Na escuriddo, ndo se ouvia nada, apenas um tnico canto ainda resistia: era s6 o do
quero-quero, que de vez em quando cantava. Fora este pdssaro, so tinha siléncio naquela noite sem fim.

O tempo foi passando e comec¢ou a chover muito, os campos foram sendo inundados, as
lagoas transbordaram inundando tudo.Muitos animais foram morrendo. E uma grande cobra que
vivia dormindo acordou, com fome, ela passou a comer os olhos dos animais mortos. A dgua foi
baixando, e a cada hora mais olhos a cobra grande comia.

E a cada olho que a cobra comia, ficava com um pouco da luz do ultimo dia que os bichos
tinham visto no ultimo dia de sol, antes da noite grande que caiu. E depois de comer tanta luz, a
cobra foi ficando transparente.

A grande cobra jd era conhecida dos indios da regido bem antes disso, e eles tinham medo
dela. Mas quando a viram, depois do acontecimento daquela noite, ndo a conheceram mais e
pensando que era outra, chamam-na, desde entdo, de boitatd.

Quando acabaram os olhos dos bichos mortos na inundac¢do, muitas vezes, com fome, a
boitatd rondou a aldeia. E os homens, curiosos e com bastante medo, olhavam de longe para
aquela grande cobra transparente que clareava os lugares por onde passava. Todos os indios e
animais se escondiam dela e a boitatd ndo conseguia cacar nada porque tudo comecgava a ficar
mais claro quando ela ia se aproximando, e assim todos sabiam que ela estava por perto e
ficavam escondidos.

Com o passar do tempo, a grande cobra morreu de fraqueza.E foi entdo que a luz que estava
presa escapou, e o Sol apareceu de novo, foi aparecendo devagar, primeiro clareando, sumindo
as estrelas com o clarear, os raios foram aparecendo, enfim a bola de fogo surgiu no céu. Era o Sol

que voltava a fazer o dia, e nunca mais aconteceu novamente a grande noite.”

Depois as criangas desenharam.

Um Caminho Para a Educacao Escolar Indigena

Contamos a seguinte histéria para as criangas maiores:

Lembramos que foi pouco depois que o meu filho mais velho nasceu, mais ou menos hd dois meses, que
apareceu uma cobra e picou um menino. Ele estava dentro da casa dele, que era a primeira casa da aldeia e
ficava perto do mato. O pai e o tio do menino encontraram a cobra, mataram e levaram para o enfermeiro ver
—erajararaca - e ele deu o remédio certo. O menino sarou. Agora meu filho tem seis anos, ele nasceu em margo
de 2002. Como ndo lembramos direito o dia do ataque da cobra, colocamos sé que foi em 05/2002. Meu sogro
também matou uma cobra venenosa naquele ano, mas ela ndo tinha machucado ninguém e por isso ndo
entrou na nossa linha do tempo.

Néo lembramos de ataque de cobra em 2003.

A mulher que limpa a escola se lembrou de um caso em 2004, para ela foi fdcil lembrar porque foi com o filho
dela. Ele estava brincando na dgua perto da aldeia quando veio uma cobra grande e comegou a se enrolar nele.
O menino gritou, forte e alto, e os adultos correram. Tinha umas mulheres por perto colhendo mandioca. Uma
delas tinha uma faca boa e entdo ela brigou com a cobra. Umas ficaram puxando o bicho e duas foram buscar
os homens. Quando eles chegaram as mulheres jd tinham soltado o menino, mas a cobra tinha fugido. Ela disse
que isso foi em janeiro. Eu ndo sei direito, mas achei que foi também naquele ano que meu pai tinha matado
uma cobra ‘sem querer. Ela era bem pequena, acho que era s6 um filhote. Ele contou que estava também perto
dorrio, tinha ido pescar, mas jd estava indo embora. Pisou numa pedra lisa e escorregou; mas néo foi com o lodo
da pedra, foi com uma cobrinha que estava em cima dela e ele ndo tinha visto. Mas esse caso também nédo era
importante porque ndo entrava na nossa lista. Entrou um outro caso, o de uma mulher que tinha deixado uns
sacos com cimento num canto da casa enquanto juntava mais dinheiro para terminar a reforma. Também era
uma jararaca. A mulher, que jd era velha, disse para a nora que ndo precisava ir ao médico. A velha deitou e
mandou a nora dela cortar um pouco da pele em volta da picada e depois colocar café. A moca obedeceu,
porque a sogra dela estava nervosa e brava (ela disse que parecia uma cobra), mas depois foi buscar o médico.
Ele chegou e ficou muito bravo com aquilo de colocar pé de café, disse que tinha piorado tudo, que era
importante saber a coisa certa a fazer quando alguém fosse picado de cobra. Mas mesmo assim, ele conseguiu
salvar a velha. Além desses casos de cobra, lembramos que tinha acontecido eleicdo municipal, que a sogra de
uma professora tinha morrido, que a irma mais velha de uma aluna tinha casado e que tinhamos feito a Festa
do Milho. A mde lembrava direito do dia e do més que o filho dela tinha sido atacado, mas dos outros
acontecimentos s6 os meses foram lembrados.

Nés fomos nos lembrando das coisas que tinham acontecido e fomos completando a linha do tempo. O
ultimo acontecimento foi a morte de um homem que havia sido picado por uma cobra que estava no mato,
entre as folhas. O maior problema foi que quando ele chegou em casa com “cara-de-bobo’; pensaram que ele
estava bébado, ninguém buscou ajuda. Algumas horas depois, ele estava morrendo, e entdo o médico disse que

ele tinha sido picado por uma cascavel. Mas ai jd néo teve mais jeito...

1



72 - Formacao Intercultural Superior do Professor Indigena - FISPI Um Caminho Para a Educacgao Escolar Indigena | 73

Como eu disse, na parte do reconhecimento das cobras venenosas e nao- E é assim que termina o nosso estudo sobre cobras, relembrando as velhas
venenosas, os diferentes grupos de alunos escolheram sobre qual espécie de cobras histérias contadas pelo cacique e Pajé Awa Kiririndju.
iam falar. Desse modo, ficaram prontos textos sobre a jararaca, a cascavel, a
jararacugu, a surucucu, a urutu e a coral (a verdadeira — que é venenosa e a falsa,
que nao tem veneno). Mas nessa parte foi importante também umas coisas que
um amigo meu mandou. Ele
fez uma pesquisa na Internet
e encontrou no endereco
www.saudetotal.com.br (do
Prof. Dr. Gyorgy Miklés Bohm)

um quadro que nds Cabeca chata, triangular, bem destacada. Cabeca estreita, alongada, mal destacada.

colocamos no livrinho para

os alunos. Foi esse ai ao lado:

Olhos pequenos, com pupila em fenda vertical | Olhos grandes, com pupila circular, fosseta
e fosseta loreal entre os olhos e as narinas lacrimal ausente.

(quadradinho preto).

Escamas do corpo alongadas, pontudas, Escamas achatadas, sem carena, dando ao
imbricadas, com carena mediana, dando ao tato uma impresséo de liso, escorregadio.

tato uma impressao de aspereza.

Cabega com escamas pequenas semelhantes Cabega com placas em vez de escamas.
as do corpo.

’rl F
Cauda curta, afinada bruscamente. Cauda longa, afinada gradualmente. /
Quando perseguida, toma atitude de ataque, Quando perseguida, foge.

enrodilhando-se.
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3. De uma atividade dirigida a um
conteddo

Um dos pontos essenciais das atividades dirigidas a um
conteudo esta em colocar o aluno frente a uma proposta de
trabalho e, a partir da colocacao de boas perguntas por parte
do professor criar situacoes de aprendizagem que possam fazer
com que o conteudo que o professor deseja ou precisa ensinar
se apresente de modo compreensivel para o aluno. Outro ponto
importante das atividades esta em reconhecer o professor
como elemento chave do processo de aprender/ensinar — de
modo que ele aprenda a fazer boas perguntas, a escolher
propostas (situacées-problema, jogos, material de
manipulacao) que ganhem sentido na realidade dos alunos, a
promover modos pautados na alegria de ensinar/aprender-, ao
invés de equipar o ambiente de aprendizagem com explicacées
para transmitir algo pronto, pré-definido e sem vida.
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0 menino e o gaviao gigante em viagem pelo Brasil

Quando eu estudava no Curso para Professores
Indigenas, percebi algumas coisas muito importantes.
Uma dessas coisas foi: um professor deve saber
pesquisar — tanto junto ao seu préprio povo quanto nos
livros. Outra coisa que percebi é que um professor
precisa ser criativo, pois muitas vezes precisa preparar
o proprio material didatico. Foi usando essas duas
caracteristicas necessdrias aos professores que eu
inventei uma histéria para ensinar meus alunos sobre o
territério brasileiro.

Nas escolas onde as criancas nao sao indios,
normalmente, quando o professor fala sobre as divisdes do territério brasileiro,
ele cita macrorregibes, Estados, Municipios e o Distrito Federal. Mas para nos,
indios, é importante falar também sobre as Terras Indigenas. Eu ensinei tudo isso
para os meus alunos a partir de uma histéria que eu inventei e que vou contar
para vocés. Mas, antes disso, contarei as ideias que tive para inventar essa

historia.

Ideias para inventar a historia

Para inventar a histéria que eu contarei para meus alunos, pensei que seria
importante colocar nela o seguinte:

Uma das coisas que pensei logo de inicio foi que os principais personagens
da historia seriam indios, como eu e meus alunos.

Para as criancas aprenderem sobre o territério brasileiro por meio da histéria,
imaginei que seria bom que o personagem principal fizesse uma viagem,
andasse pelo Brasil.

Como o Brasil é muito grande, seria necessario que o personagem usasse um
“meio de transporte”.

Uma vez, eu li uma histéria mexicana na qual uma cobra que tinha asas ia a
todos os lugares. Resolvi usar também um animal como “meio de transporte”:

seria um grande gaviao.
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Eu iria falar de um gavido que morava numa tribo do Xingu. Ele viajaria pelo
Brasil levando entre suas asas um menino que era curioso para conhecer outras
culturas e regides. Colocar um menino como personagem principal faria com
gue meus alunos se identificassem com ele.

Outra ideia que tive foi a de que em cada regido do pais, o gavidao desceria
em algum lugar e o menino pediria a alguém de |3 que Ihe falasse sobre a regiao.

Nas conversas com pessoas de diferentes regides, o menino ficaria
conhecendo também histérias criadas por povos indigenas. Penso que isso é
importante, por duas razdes: a) uma delas é que para saber sobre as regides do
Brasil, devemos saber um pouco sobre a cultura desses lugares; b) é importante
valorizar as diferentes culturas indigenas, as histdrias tradicionais de cada povo.

Pensei ainda que as criancas ndo gostam de histérias que terminam mal para
0s principais personagens. Por essa razdo, no final da histéria, o menino e o
gavido voltariam felizes e mais sabios para casa.

Bem, essas foram as coisas que pensei — a parte em que usei a minha
criatividade.

Teve também a parte da pesquisa, na qual estudei sobre os mapas e regides
do Brasil. Tive que estudar também sobre as tradicdes de tribos de diferentes
lugares do Brasil.

A partir dai, montei textos e exercicios. Para dar um exemplo, coloquei aqui
como foi que falei da Regido Sudeste. Mas achei que seria bom colocar também
pelo menos o comeco da historia, l4 na Regidao Centro Oeste, onde fica o Xingu

e onde a histéria comeca.
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A historia e as atividades que inventei

Comeca a grande viagem

Pomekempo era um garoto pequeno, mas muito esperto. Ele era da tribo
Ikpeng, que vive no Parque Indigena do Xingu. Ld vivem muitos povos indigenas,
disseram-lhe que eram dezessete, com costumes e linguas diferentes. Pomekempo
ficava encantado com essa diversidade.

Um dia mostraram ao menino um mapa do Brasil. Disseram-lhe que existiam outros
povos indigenas e ndo-indigenas fora do Xingu. Explicaram-lhe que os costumes desses
povos também eram diferentes daqueles que ele jd havia observado no Xingu.
Pomekempo, a partir de entdo, desejou muito conhecer esses lugares.

No posto de satide que ficava perto de sua aldeia havia um grande mapa. O menino
ficava olhando curioso. Amaire, que era um agente de satide do povo Kaiabi e trabalhava
no local, viu a curiosidade do menino e resolveu explicar a ele algo sobre o mapa.

Entdo eu coloquei na parede da sala de aula um mapa do Brasil com suas divisées
politicas, disse para meus alunos que o mapa que o pequeno Pomekempo olhava era
igual aquele. Fiz isso para meus alunos comecarem a “entrar na histéria’; e depois
retomei a ela.

O amigo de Pomekempo disse-lhe que como o Brasil é muito grande, um érgéo do
Governo Federal, chamado Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE)
resolveu que ficaria mais fdcil estudar o pais por partes. Entdo, os técnicos do IBGE
viram que algumas “partes” do Brasil possuem semelhancas entre si, e as agruparam.
Surgiram, entdo, as macrorregioes: Norte, Nordeste, Centro-Oeste, Sudeste e Sul.

Eu apontei no mapa, mostrando para meus alunos, cada uma das cinco
macrorregiées do Pais.

Pomekempo pensou que teria de dar um jeito de conhecer as cinco regiées do
Brasil. Entdo ele resolveu procurar um amigo, um grande gavido que morava na
floresta. O gavido era sdbio e o levaria aos lugares certos, Pomekempo viajaria sobre
seu dorso, entre as suas asas. Comegaria a grande viagem, na qual o menino ouviria
muitas histérias, contadas tanto pelo gavido quanto por pessoas que encontraria em

seu caminho.
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Quando chegou nessa parte, eu fiz uma pausa. Expliquei as criancas que Também fiz um texto sobre a Regido Centro-Oeste:
todos os dias eu continuaria a contar uma parte da histéria de Pomekempo.
Contaria também as histdrias que o menino aprendeu. Eu disse ainda que, a cada
dia, eu colocaria no quadro alguma coisa que seria importante lembrarem. E

assim, naquele mesmo dia, coloquei no quadro o seguinte texto:

. e . Assim, para falar de cada macrorregido do Brasil, eu continuei a contar a
No outro dia, retomei a histéria contando as criangas que como o Parque

, . . - a o . histéria do pequeno indio xinguano. Ao final, sistematizava uma parte dos
Indigena do Xingu fica na Regido Centro-Oeste, essa regido foi a primeira que o
. . conhecimentos que haviam sido compartilhados com os alunos. Para isso, como
menino e o gaviao visitaram.

. i eu mostrei acima, fiz pequenos textos.
Eu disse que eles sobrevoaram o Mato Grosso, o Mato Grosso do Sul, Goids e +112Peq

. . x . . Terminada a parte do Centro-Oeste, continuei a histéria, agora a partir da
o Distrito Federal - pois eles compdem a Regido Centro-Oeste do Brasil. Mostrei P 9 P

o . . Regido Sudeste.
no mapa a localizacdo de cada um desses lugares aos meus alunos. Falei também

sobre os povos indigenas que moram em cada um deles, bem como sobre as
diferentes reservas. Disse-lhes que o povo xavante contou a Pomekempo e ao
seu amigo gavido uma linda histéria sobre o nascimento do gavido de penas

brancas (eu contei essa histéria aos meus alunos).
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No quadro escrevi o texto abaixo, um pouco da cultura dos indios do

Estado de Sao Paulo.

Parei a historia nesse ponto e, novamente, mostrei o mapa aos meus alunos,
chamando atencéo para os Estados que sdao ou ndo banhados pelo mar. Falei

também sobre o clima nas varias macrorregides do pais.
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A primeira histdria que Ubirajara contou para Pomekempo era de origem

Tupi-Guarani. Vou repetir o que ele disse ao menino.

0 Veado e a Onca

Hd muitos anos atrds, quando somente os indios moravam no Estado de Sédo
Paulo, quando a grande cidade néo existia, quando o chdo era so de terra e ndo
tinha asfalto, quando quem voava nos céus eram s6 gavi6es e ndo avioes,
moravam no fundo da mata um veado e uma onga.

Um dia, o veado se cansou de dormir numa toca e decidiu construir uma casa
como a dos indios. Escolheu um lugar ensolarado, na beira da floresta e nédo
longe do rio. Comecou a juntar pedras, galhos e até troncos de drvores para fazer
o seu trabalho. Trabalhou o dia inteiro e, quando a noite chegou, foi dormir.

Naquela mesma noite, sob a luz de um lindo luar, por acaso, a on¢a veio
rondar por ali. Assim que ela viu o material que o veado tinha juntado, teve uma
ideia: “Eu bem que poderia construir aqui uma casa para mim, tenho tudo o que
preciso, pedras e madeira bem embaixo das minhas patas’.

Ela comecou a trabalhar no mesmo instante. Trabalhou até o amanhecer,
quando ficou com muito sono e voltou para o lugar onde costumava dormir, bem
no meio da mata.

Assim que a onga saiu, o veado voltou. Quando viu o que tinha acontecido,
ele pensou: “Tupa veio me ajudar durante a noite.” Entéo, o veado retomou o
trabalho todo animado. E aquilo continuou enquanto a casa néo ficava pronta,
o veado construia a casa de dia, e a onga construia de noite. Cada um deles
imaginava que Tupd é que estava ajudando; nenhum deles desconfiava da

existéncia do outro.
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Um dia a casa ficou pronta; e o veado resolveu que poderia mudar-se para ld.
A tardinha a on¢a chegou. Furiosa, ela rosnou:

- O que vocé estd fazendo na minha casa?

- Sua casa? Mas eu trabalhei na construgao todos os dias, e Tupa me ajudava
durante a noite.

- Eu € que fazia o trabalho a noite. Também pensei que Tupa me ajudava
durante o dia.

O que fazer? Eles resolveram morar juntos. Mas cada um deles pensava num
meio de se livrar do outro.

Um dia a on¢ga matou um veado novo e carregou a presa para casa. Ela
estava feliz pensando que quando seu companheiro forcado visse o que trazia,
fugiria.

Mas quando chegou em casa, teve uma desagraddvel surpresa: o veado
estava diante da casa, e a seus pés havia o caddver de uma oncinha.

- Vocé a matou? - perguntou a onga assustada.

- Claro, on¢a é a minha caca favorita - disse o veado. Mas logo ele se calou,
pois viu que a onga trazia um veado nas costas. Entdo, louco de medo, ele fugiu
sem olhar para trds.

Se ele tivesse olhado para trds, teria visto que a on¢a também tinha ficado
com medo e estava fugindo em disparada. Foi assim que os dois, levados pelo

medo, abandonaram a casa.
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Apos contar a historia, eu falei aos meus alunos sobre as paisagens naturais
e as paisagens transformadas. Aproveitei a primeira parte da histéria - quando
Ubirajara compara a paisagem atual da maior parte do Estado de Sao Paulo: com
asfalto, avides, prédios, povos nao-indigenas — com a paisagem antiga, na época
que a histdria aconteceu: mata, gavides, somente indios...

E mais, para pensar na atualidade, convidei meus alunos para fazer uma
maquete recriando, de um lado, a paisagem natural: com Ubirajara, Pomekempo
e o Gavido perto da mata e a beira de um rio. De outro lado, colocamos uma
grande cidade: prédios, casas, ruas asfaltadas repletas de carros. Fiz também um
pequeno texto, dizendo que a Regido Sudeste é a mais transformada do Brasil, e
gue a Regido Norte é a que tem a paisagem natural mais preservada. Escrevi
ainda que é na Regido Sudeste que ficam as maiores cidades do Brasil: Sdo Paulo
e Rio de Janeiro.

No dia seguinte, continuei a histéria de Pomekempo.

Vendo que o menino tinha se interessado pela histéria que havia contado,
Ubirajara resolveu contar-lhe outras, contadas pelos outros povos indigenas que
habitam no Estado de Sao Paulo. Ndo colocarei todas aqui, porque as histérias

foram muitas, mas colocarei pelo menos mais duas.

A esperteza dos animais

Um grupo do povo Terena contava a histéria de que um dia o Lagarto fezuma
aposta com o Lobinho. Eles apostaram sobre quem seria capaz de descobrir o
tempo da flor, o tempo da fruta, o tempo das folhas... O Lobinho aceitou a
provocag¢do. Como jd estivessem no tempo das frutas, e nessa época, o Lagarto se
descasca, propds que se virassem de costas, permanecendo de olhos fechados. E
assim o fizeram. Acontece que o Lagarto, de imediato, largou a casca e saiu mata
adentro. Ele foi alimentar-se nas drvores carregadinhas de frutos e deixou o
Lobinho de olhos fechados.

Depois de alguns dias, o Lobinho comegou a sentir fome, e pensou:

- Mas... o que estamos fazendo aqui, parados e com fome?

Resolveu verificar o que o Lagarto estava fazendo e abriu os olhos
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lentamente. Viu o vulto que era a casca do Lagarto, sem saber que seu parceiro
de aposta tinha fugido. O Lobinho, que ndo queria se mostrar mais fraco que o
Lagarto, persistiu e ali ficou mais e mais... Certo dia, porém, o Lobinho ndo
resistiu mais a fome e abriu os olhos. Que surpresa! Foi apalpar o corpo do
Lagarto e constatou que era apenas casca.

Desolado, o Lobinho percebeu que passara o tempo das frutas e nada mais
havia para comer. A tnica coisa comestivel que sobrara era o Jodo-de-barro.
Resolveu devord-lo. O Lobinho resolveu enganar o Joao-de-barro, e lhe disse:

- Como vocé é lindo, Jodo-de-barro! Ao piscar os olhos, vocé se parece com seu pai.
Pisque para eu ver!

Jodo-de-barro fechou os olhos. E o Lobinho aproveitou para prendé-lo,
dizendo:

- Vou te devorar, vocé é minha janta.

- Nao faca isso, sei onde existe muita comida, e se me mantiver vivo posso
levd-lo até la.

- Onde é? - perguntou o Lobinho.

- Ld na beira do rio! - respondeu Jodo-de-barro — As indias véo para Id com as
criangas e levam comida em grande quantidade. Levo vocé ld.

O Lobinho concordou, mas ndo o soltou. Quando se aproximavam da beira
do rio, 0 Jodo-de-barro disse:

- Vocé ouve o que elas estéo dizendo?

- Ndo! - respondeu o Lobinho.

- Elas estdo pedindo para que vocé bata palmas, para poder chegar Ild e
ganhar comida.

- Mas eu ndo ouvi nada! - respondeu o Lobinho.

As mulheres conversavam, mas o Lobinho ndo entendia o que diziam. O
Jodo-de-barro continuou insistindo:

- Bata palmas, Lobinho! Elas estéao pedindo.

Quando o Lobinho foi bater palmas, o Jodo-de-barro foi embora, mata
adentro. E por isso que o Lobinho uiva pelas noites afora, pela fome que ainda

sente, desde aquela aposta com Lagarto.
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Assim que acabei de contar essa parte da histéria, perguntei aos meus alunos
quais eram os animais da mata que eles conheciam. Falei também sobre as frutas
que dao nas matas. Disse-lhes que a fauna e flora brasileira sdo muito ricas, e que
o tipo de vegetacdo muda nas diferentes regides do pais. Expliquei-lhes também
que alguns animais sé existem numa determinada regiao brasileira, enquanto
outras estao espalhadas por todo o pais. Disse-lhes ainda que alguns correm
risco de extincao, e que os seres humanos devem se responsabilizar para que isso
nao aconteca. Escrevi um pequeno texto, e coloquei nele um mapa.

As criancas fizeram a ilustracdo, colocando o peixe-boi, a arara-azul, o jacaré-
de-papo-amarelo e outros bichos nas regiées onde eles podem ser encontrados.
Eu Ihes prometi que num outro dia, na histéria de Pomekempo, iria falar de como
0s animais podem ser Uteis aos seres humanos.

Mas eu disse a eles que isso ndo seria na proxima aula. A préoxima seria uma
aula especial: iriamos fazer passeio pela mata para coletar sementes e frutas. Eu
ja havia combinado com o meu tio para ir conosco. Ele é um grande conhecedor
da mata da nossa regido - sabe o nome de muitas plantas e animais, e os lugares
gue podemos ir e os que devemos evitar.

A aula especial foi proveitosa, os alunos ficaram conhecendo melhor a fauna
e flora da nossa regido. As frutas que encontramos, comemos por ali mesmo. Mas
trouxemos para a escola muitas sementes. Com elas fizemos pulseiras, para as
préprias criancas usarem ou para dar de presente as suas maes.

A histéria de Pomekempo sé foi retomada no dia seguinte...

Pomekempo estava gostando muito das histérias de Ubirajara e pediu-lhe
gue contasse pelo menos mais uma. Entdo, o seu novo amigo contou-lhe uma

antiga histéria Kaingang.
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A espiga de milho

Um dia, andando pela floresta, um macaco encontrou uma espiga de milho.
Ele foi o primeiro que ficou conhecendo o milho, mordeu seus grdos, e viu que
eram muito gostosos. Uma delicia!

O macaco olhou em volta, para ver se nao tinha ninguém olhando, alguém
que pudesse roubar-lhe a espiga. A unica coisa que viu foi uma velha palmeira
adormecida. Entdo ele pensou: “Vou guardar o milho para o jantar!”. Dito e feito.
Ele cavou um pouco da terra e escondeu a espiga. Depois, saiu por ai
macaqueando.

Mas a velha palmeira ndo estava dormindo, como parecia. Assim que o
macaco saiu, ela tirou suas raizes da terra e, usando-as como se fossem bracos,
pegou a espiga e a escondeu bem fundo, embaixo do seu préprio tronco.

A tardinha, o macaco voltou para buscar a espiga. Ele cavou a terra no local
que tinha enterrado o milho; mas nada encontrou. Ali por perto, o macaco sé viu
a velha palmeira que se balan¢ava enquanto dormia.

- Onde vocé colocou a minha espiga? Perguntou o macaco. Mas a palmeira
continuou em siléncio.

- Ndo faz mal, disse o macaco, vocé terd que me contar a verdade, quando eu
trouxer o fogo para que ele te queime.

E 0 macaco foi logo falar com o fogo.

- Fogo, sai dai e vem queimar a palmeira que roubou o meu milho!

Mas o fogo também ndo respondeu e da sua toca ndo saiu nem mesmo a
menor faisca.

Aquilo deixou o macaco muito zangado:

- Vocé ndo quer me ajudar de boa vontade, ndo é€? Entdo eu trarei a dgua
para que ela te apague, espera so!

E foi correndo falar com a dgua.

Mas a dgua também ndo se mexeu, e o macaco, todo irritado, saiu para falar
com o tapir, pedindo dgua. Mas o tapir estava quase dormindo, e ndo deu

atengdo ao macaco.
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- Com certeza vocé vai acordar bem depressa quando eu trouxer o cdo até
aqui, disse-lhe o macaco. Entdo, correu até a casa do céo.

- Vai depressa matar o tapir, ele é gordo e ndo estd longe, vocé poderd se
deliciar...

- Vai se preocupar com o seu estémago, disse-lhe o cdo virando as costas, o
meu jd estd bem cheio.

- E assim, ndo? Entdo vou chamar a onca para te devorar. Afirmou o macaco
pulando de raiva.

Tendo cuidado para ndo se aproximar demais da onga, ele a chamou do alto
de uma drvore dizendo:

- Vium cao bem gordo, corre para que ele ndo te escape.

- Sou muito esperta, disse a on¢ca. Ndo me deixo enganar por um macaco.

- Se vocé ndo me obedecer, direi aos cacadores onde podem te encontrar.
Entao, eles virdo te matar.

E 0o macaco correu até a aldeia indigena.

- Aoncga, a onga! Gritou ele, de longe. Venham depressa, vou levd-los até ela.

Os indios agarraram seus arcos e flechas e ndo perderam tempo, correram
atrds do macaco. Assim que a onga os viu, obedeceu ao macaco e se atirou em
cima do cdo, o cdo sobre o tapir, o tapir sobre a dgua, a dgua se derramou sobre
o fogo, que por sua vez sapecou a velha palmeira.

- Deixa-me, isso queima horrivelmente, gemeu a velha palmeira,
contorcendo-se de dor. Eu te devolverei o milho! E, com suas raizes, tirou a espiga
e d entregou ao macaco.

Mas o macaco néo a saboreou sozinho, dividiu-a com os cacadores que o
haviam ajudado. Foi assim que os indios descobriram o milho, e logo comecaram
a plantd-lo.

Ubirajara contou ao Pomekempo e seu amigo Gavido sobre a Festa do Milho,
na qual os indios lembravam dessa histéria e comemoravam a existéncia de uma

planta tdo importante para a sua alimentacao.

Um Caminho Para a Educacao Escolar Indigena

Eu parei a histéria nesse ponto. Entdo, falei aos meus alunos sobre a
agricultura brasileira, em especial sobre a producao de graos. Falei também sobre
as festas que existem nas diferentes regides do pais. Nesse caso, nédo falei
somente de festas indigenas como a Festa do Milho ou o Quarup - que eu disse
gue era da regido de onde tinha vindo o pequeno indio e o grande gavido. Falei
também, por exemplo, do Carnaval.

Finalmente, falei também da alimentacao tipica em cada regido do pais.

E retomei a histéria, mas ndo vou contar aqui... Fica para uma préxima aula.

E depois de mais essa histéria contada por Ubirajara, Pomekempo e o gavido
adormeceram, e bem cedinho, no dia seguinte, levantaram voo e seguiram de
volta para casa. Pomekempo nao se continha de tanta felicidade, pois agora ele
conhecia todas as regides do Brasil, e o que é melhor, sabia um pouquinho mais

da cultura de todos dos povos indigenas que habitam nosso pais.
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